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(Valmistavat sdddokset)

NEUVOSTO

NEUVOSTON ENSIMMAISESSA KASITTELYSSA VAHVISTAMA KANTA (EU) N:o 6/2014

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin antamiseksi talletusten vakuusjirjestelmisti
(uudelleenlaadittu)

Hyviksytty neuvostossa 3 piivini maaliskuuta 2014

(2014/C 105/01)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 53 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyvaksyttaviksi sddgdokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon (1),

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivii 94/19/EY () on muutettu huomattavasti (*). Koska mainittuun
direktiiviin on tehtdvd uusia muutoksia, se olisi selkeyden vuoksi laadittava uudelleen.

(2)  Luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisen ja sen harjoittamisen helpottamiseksi on tarpeen poistaa tietyt erot,
joita esiintyy jdsenvaltioiden lainsddddntojen vililld talletusten vakuusjirjestelmid koskevissa sddnnoissi, joita so-
velletaan kyseisiin luottolaitoksiin.

(3)  Tamd direktiivi on olennainen viline sisimarkkinoiden toteuttamisessa luottolaitosten alalla seké sijoittautumisva-
pauden ettd rahoituspalvelujen tarjoamisen vapauden kannalta, ja silld lisitddn pankkijarjestelmdn vakautta ja
tallettajien suojaa. Kun otetaan huomioon luottolaitoksen maksukyvyttomyyden kokonaistaloudelliset kustannukset
ja kielteiset vaikutukset rahoitusvakauteen seka tallettajien luottamukseen, olisi tallettajille tarjottavien korvaustoi-
mintojen lisdksi sallittava jdsenvaltioille riittdvdsti joustoa, jotta talletusten vakuusjirjestelmdt voisivat toteuttaa
toimenpiteitd talletusten vakuusjirjestelmiin kohdistuvien tulevien vaatimusten todennikdisyyden pienentdmiseksi.
Kyseisissd toimenpiteissd olisi joka tapauksessa noudatettava valtiontukisdantoja.

() EUVL C 99, 31.3.2011, s. 1.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. helmikuuta 2012 (EUVL C 249 E, 30.8.2013, s. 81), ja neuvoston ensimmdisen
kisittelyn kanta, vahvistettu 3. maaliskuuta 2014. Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ....

(’) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/19/EY, annettu 30 piivand toukokuuta 1994, talletusten vakuusjdrjestelmistd
(EYVL L 135, 31.5.1994, s. 5).

(4 K. liite IIL.
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(4)  Jotta otettaisiin huomioon sisimarkkinoiden lisddntyvd integraatio, olisi oltava mahdollista sulauttaa yhteen eri
jasenvaltioiden talletusten vakuusjdrjestelmid tai perustaa vapaachtoiselta pohjalta erillisid rajat ylittdvia jarjestelmia.
Jasenvaltioiden olisi varmistettava uusien ja olemassa olevien talletusten vakuusjdrjestelmien riittivd vakaus ja
tasapainoinen rakenne. Olisi valtettdva rahoitusvakauteen kohdistuvia haitallisia vaikutuksia esimerkiksi tapauksissa,
joissa yksinomaan korkean riskiprofiilin omaavia luottolaitoksia siirretddn rajat ylittdvadn talletusten vakuusjirjes-
telmédn.

(5)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 94/19/EY edellytetddn, ettd komissio antaa tarvittaessa ehdotuksia
direktiivin 94/19/EY muuttamiseksi. Tahan direktiiviin sisltyy talletusten vakuusjérjestelmien rahoitusmekanismien
yhdenmukaistaminen, riskiperusteisten kannatusmaksujen kayttoonotto ja sen seikan yhdenmukaistaminen, mitd
tuotteita ja tallettajia suoja kattaa.

(6)  Direktiivi 94/19/EY pohjautuu yhdenmukaistamisen vihimmadistason periaatteeseen. Sen vuoksi unionissa on tilld
hetkelld useita hyvin erilaisia talletusten vakuusjdrjestelmid. Tdssd direktiivissd sdddettyjen yhteisten vaatimusten
myota tallettajille olisi taattava kaikkialla unionissa yhdenmukainen suoja ja samantasoinen talletusten vakuusjir-
jestelmien vakaus. Samaan aikaan kyseiset yhteiset vaatimukset ovat ddrimmadisen tirkeitd markkinoiden véaristy-
mien poistamiseksi. Ndin ollen timé direktiivi edesauttaa sisimarkkinoiden toteuttamista.

(7 Tdman direktiivin myota tallettajien padsy talletusten vakuusjdrjestelmédn piiriin parantuu merkittavasti, silld talletus-
suojan soveltamisalaa on laajennettu ja selvennetty, takaisinmaksuaikoja on lyhennetty, tiedotusta on parannettu ja
rahoitusvaatimuksia on tiukennettu. Timidn on mddrd lisitd kuluttajien luottamusta rahoitusvakauteen kaikkialla
sisaimarkkinoilla.

(8)  Jdsenvaltioiden olisi varmistettava, ettd niiden talletusten vakuusjirjestelmissid on kaytossd moitteettomat hallin-
nointikdytinteet ja ettd niiden toiminnasta laaditaan vuosikertomus.

(9)  Maksukyvytontd luottolaitosta suljettaessa olisi muussa jasenvaltiossa kuin luottolaitoksen kotipaikassa sijaitsevien
sivukonttoreiden tallettajat suojattava samalla talletusten vakuusjirjestelmalld kuin luottolaitoksen muut tallettajat.

(10)  Tama direktiivi ei estd jasenvaltioita sisallyttdméstd sen soveltamisalaan sellaisia Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 575/2013 (') 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdan méiritelmin mukaisia luottolaitoksia, jotka
rajautuvat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU (3 2 artiklan 5 kohdan nojalla mainitun
direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle. Jisenvaltioiden olisi voitava pdittdd, ettd tdtd direktiivid sovellettaessa kes-
kuslaitosta ja kaikkia kyseiseen keskuslaitokseen kuuluvia luottolaitoksia kisitellddn yhtend luottolaitoksena.

(11) Tassd direktiivissd edellytetddn periaatteessa kaikkia luottolaitoksia osallistumaan talletusten vakuusjirjestelmaan.
Jasenvaltion, joka hyviksyy sellaisten luottolaitosten sivukonttorit, joiden kotipaikka on kolmannessa maassa, olisi
padtettivd, kuinka tdtd direktiivid sovelletaan sivukonttoreihin, ja otettava huomioon tarve suojata tallettajia ja
séilyttdd rahoitusjirjestelman eheys. Kyseisten sivukonttoreiden tallettajien tulisi olla tdysin tietoisia heitd koskevista
vakuusjdrjestelyista.

(12)  Olisi tunnustettava, ettd on olemassa laitosten jarjestelmid, jotka suojaavat itse luottolaitosta ja jotka erityisesti
suojaavat sen maksuvalmiutta ja -kykyd. Jos tillainen jdrjestelmd on talletusten vakuusjirjestelmain nihden erilli-
nen, sen antama lisiturva olisi otettava huomioon péitettdessd kannatusmaksuista, jotka sen jasenten on suoritet-
tava talletusten vakuusjirjestelmiin. Yhdenmukaistettu talletussuojan taso ei saisi vaikuttaa jdrjestelmiin, jotka
suojaavat itse luottolaitosta, jollei niistd makseta korvauksia tallettajille.

(13)  Kaikkien luottolaitosten olisi kuuluttava timin direktiivin mukaiseen talletusten vakuusjrjestelmain, minkéd avulla
varmistetaan kuluttajansuojan korkea taso ja luottolaitosten yhtildiset toimintaedellytykset ja ehkiistddn sddntelyn
katvealueiden hyviksikaytto. Talletusten vakuusjirjestelman olisi voitava tarjota tima suoja kaikkina aikoina.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 paivind kesikuuta 2013, luottolaitosten ja sijoituspalvelu-
yritysten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 piivind kesikuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitos-
toimintaa ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd direktii-
vien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338).
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(14)  Talletusten vakuusjirjestelmdn avaintehtdvind on suojata tallettajia luottolaitosten maksukyvyttomyyden seurauksilta.
Talletusten vakuusjrjestelmien olisi voitava taata tillainen suoja eri tavoin. Talletusten vakuusjirjestelmad olisi ensi-
sijaisesti kiytettdvd korvausten maksamiseen tallettajille timédn direktiivin mukaisesti (korvaustoiminto, "paybox)).

(15)  Talletusten vakuusjirjestelmien olisi myos avustettava luottolaitosten kriisinratkaisutoimien rahoitusta Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/...[EU (') (*) mukaisesti.

(16)  Jos kansallinen lainsdddanto ei sitd estd, talletusten vakuusjirjestelmien olisi voitava toimia pelkkdd korvaustoimin-
toa laajemmin ja ohjata kaytettdvissd olevia rahoitusvarojaan luottolaitoksen maksukyvyttomyyden ehkidisemiseen,
jotta ndin valtettdisiin tallettajille maksettavista korvauksista aiheutuvat kustannukset ja muut kielteiset vaikutukset.
Nimi toimenpiteet olisi kuitenkin toteutettava selkedsti madriteltyjen edellytysten mukaisesti ja niiden olisi joka
tapauksessa noudatettava valtiontukisdantojd. Talletusten vakuusjirjestelmilld olisi muun muassa oltava kdytossdan
asianmukaiset jdrjestelmdt ja menettelyt tillaisten toimenpiteiden valitsemista ja tdytdntoonpanoa sekd asiaan
liittyvien riskien seuraamista varten. Toimenpiteiden tdytintoonpanon olisi oltava sidottu luottolaitokselle asetet-
tuihin ehtoihin, joihin kuuluu ainakin tehostetumpi riskivalvonta ja talletusten vakuusjirjestelmin laajennetut
tarkistusoikeudet. Luottolaitoksen maksukyvyttomyyden ehkiisemiseksi toteutettujen toimenpiteiden kustannusten
ei tulisi ylittad asianomaisen talletusten vakuusjirjestelmin lakisddteisen tai sopimusperusteisen toimeksiannon
tayttdmisen kustannuksia luottolaitoksessa tai itse laitoksessa suojattujen talletusten suojaamisen osalta.

(17)  Talletusten vakuusjdrjestelmit olisi myos voitava toteuttaa laitosten suojajirjestelmana. Toimivaltaisten viranomais-
ten olisi voitava tunnustaa laitosten suojajirjestelmit talletusten vakuusjirjestelmiksi, jos ne tayttavit kaikki tdssd
direktiivissd vahvistetut edellytykset.

(18)  Tatd direktiivid ei olisi sovellettava sopimusperusteisiin jarjestelmiin tai laitosten suojajirjestelmiin, joita ei ole
virallisesti tunnustettu talletusten vakuusjirjestelmiksi, paitsi rajallisten mainostamista ja tallettajille tiedottamista
koskevien vaatimusten osalta tapauksissa, joissa luottolaitos erotetaan jdrjestelmisti tai se eroaa siitd. Sopimuspe-
rusteisiin jdrjestelmiin ja laitosten suojajirjestelmiin sovelletaan joka tapauksessa valtiontukisddntoja.

(19)  Viimeaikaisessa finanssikriisissd talletussuojan koordinoimaton korottaminen eri puolilla unionia johti joissakin
tapauksissa siihen, ettd tallettajat siirsivat rahansa niissd maissa sijaitseviin luottolaitoksiin, joissa talletusten vakuu-
det olivat suurempia. Tallaiset koordinoimattomat korottamiset ovat vihentdneet luottolaitosten maksuvalmiutta
vaikeina aikoina. Vakaina aikoina on mahdollista, ettd erilaiset talletussuojan tasot johtavat siihen, ettd tallettajat
valitsevat suurimman talletussuojan heille sopivimman talletustuotteen sijasta. On mahdollista, etté erilaiset talletus-
suojan tasot aiheuttavat kilpailun vaaristymid sisimarkkinoilla. Sen vuoksi on vilttimitontd varmistaa kaikkien
tunnustettujen talletusten vakuusjirjestelmien yhteydessid yhdenmukaistettu talletussuojan taso riippumatta siitd,
missd talletukset sijaitsevat unionissa. Talletussuojan olisi kuitenkin rajoitetun ajan voitava olla korkeampi tietyissa
talletuksissa, jotka liittyvit tallettajien henkilokohtaiseen tilanteeseen.

(20)  Talletussuojan tason olisi oltava sama kaikille tallettajille riippumatta siitd, onko jdsenvaltion valuutta euro vai ei.
Euroalueeseen kuulumattomien jdsenvaltioiden olisi voitava pyoristdd muuntamisen tuloksena saadut mairit, kun-
han timd ei vaaranna tallettajien samantasoista suojaa.

(21) Tassd direktiivissd sdddetyn talletussuojan tason ei toisaalta pitéisi jattdd lilan merkittdvdd osuutta talletuksista
suojatta ottaen huomioon sekd kuluttajansuojan ettd rahoitusjirjestelmin vakauden edut. Toisaalta olisi otettava
huomioon talletusten vakuusjirjestelmien rahoituskulut. Sen vuoksi on kohtuullista vahvistaa 100 000 euron
yhdenmukaistettu talletussuojan taso.

(22)  Tassd direktiivissd sdilytetddn periaate, jonka mukaan yhdenmukaistettu raja-arvo on tallettaja-, eiké talletuskohtai-
nen. Nidin ollen on suotavaa ottaa huomioon sellaisten tallettajien tekemadt talletukset, joita ei ole merkitty
tilinhaltijoiksi tai jotka eivit ole tilin ainoita haltijoita. Raja-arvoa olisi sovellettava jokaiseen tunnistettavaan
tallettajaan. Periaatetta, jonka mukaan raja-arvoa sovelletaan jokaiseen tunnistettavaan tallettajaan, ei kuitenkaan
pitdisi soveltaa yhteissijoitusyrityksiin, joita koskevia erityisid suojaamissadntojd ei sovelleta tallaisiin talletuksiin.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/.../EU, annettu ..., luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisin-
ratkaisukehyksestd sekd ja neuvoston direktiivien 82/891/ETY ja direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY 2005/56/EY,
2007/36/EY, 2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:0 1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta
(EUVL L ...).

(*) Asiakirja 2012/0150 (COD).
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(23)  Direktiivilld 2009/14/EY otettiin kdyttoon kiinted 100 000 euron talletussuoja, joka on saattanut jotkut jasenvaltiot
tilanteeseen, jossa ne ovat joutuneet alentamaan talletussuojansa tasoa, mikd voi johtaa tallettajien luottamuksen
heikentymiseen. Siitd huolimatta, ettd yhdenmukaistaminen on tirkedd tasapuolisten toimintaedellytysten ja sisi-
markkinoiden rahoitusvakauden turvaamisen kannalta, tallettajien luottamuksen heikentdmisestd aiheutuvat riskit
olisi otettava huomioon. Tdmin vuoksi jisenvaltioiden olisi voitava soveltaa korkeampaa talletussuojan tasoa, jos
ne tarjosivat yhdenmukaistettua tasoa korkeamman talletussuojan tason ennen direktiivin 2009/14/EY hyvaksy-
mistd. Tillaisen korkeamman talletussuojan tason olisi oltava mdairdaikainen ja soveltamisalaltaan rajoitettu ja
kyseisten jasenvaltioiden olisi mukautettava tavoitetasoa ja talletusten suojajirjestelmainsi suoritettavia rahoituso-
suuksia suhteellisesti. Koska tavoitetason mukauttaminen ei ole mahdollista, jos talletussuojan taso on rajoittama-
ton, on asianmukaista rajata timan mahdollisuuden kiyttooikeus niille jdsenvaltioille, jotka sovelsivat 1 piivana
tammikuuta 2008 talletussuojan tasoa, joka on vaihteluvililli 100 000-300 000 euroa. Toisistaan eridvien talletus-
suojan tasojen vaikutuksen rajoittamiseksi ja ottaen huomioon, ettd komissio aikoo tarkastella timén direktiivin
taytantoonpanoa uudelleen 31 pédivaddn joulukuuta 2018 mennessd, on tarkoituksenmukaista rajata timédn vaihto-
ehdon kayttomahdollisuus enintddn mainittuun paivimairdin saakka.

(24)  Talletusten vakuusjdrjestelmille tulisi sallia tallettajan velkojen kuittaaminen kyseisen tallettajan tekemid takaisin-
maksuvaatimuksia vastaan ainoastaan, jos kyseiset velat ovat erddntyneet maksettaviksi pdivina jona niitd ei kyetty
maksamaan tai sitd ennen. Tallainen kuittaaminen ei saisi haitata talletusten vakuusjirjestelmien valmiutta korvata
talletuksia tdssa direktiivissd sdddettyjen médrdaikojen puitteissa. Jasenvaltiota ei pitdisi estdd toteuttamasta tarkoi-
tuksenmukaisia toimenpiteitd luottolaitoksen likvidaatio- tai tervehdyttimismenettelyyn liittyvien talletusten va-
kuusjdrjestelmille kuuluvien oikeuksien osalta.

(25)  Olisi voitava rajata takaisinmaksun ulkopuolelle sellaiset talletukset, joissa talletetut varat eivdt kansallisen lain-
sdadannon mukaisesti ole tallettajan kdytettavissa siksi, ettd tallettaja ja luottolaitos ovat tehneet sopimuksen, jonka
mukaan talletuksen yksinomaisena tarkoituksena on maksaa takaisin yksityisen kiintedn omaisuuden hankkimista
varten otettu laina. Kyseiset lainat olisi kuitattava jiljelld olevaa lainasummaa vastaan.

(26)  Jasenvaltioiden tulisi varmistaa, ettd tietyistd liiketapahtumista johtuvat tai tietyt sosiaaliset tai muut tarkoitukset
tayttavat talletukset suojataan yli 100 000 euron arvosta tietylld aikavililla. Jasenvaltioiden tulisi padttad viliaikai-
sesta talletussuojan enimmidistasosta téllaisten talletusten osalta ja ndin tehdessddn niiden tulisi ottaa huomioon
tallettajien suojaamisen merkitys ja jasenvaltioiden elinolosuhteet. Kaikissa tallaisissa tapauksissa olisi noudatettava
valtiontukisdantoj.

(27)  On tarpeen yhdenmukaistaa talletusten vakuusjarjestelmien rahoitustapoja. Toisaalta talletusten vakuusjirjestelmien
rahoituksen hoitamisen olisi periaatteessa kuuluttava itse luottolaitoksille, ja toisaalta talletusten vakuusjirjestelmien
rahoituskyvyn olisi oltava suhteessa niiden sitoumuksiin. Sen varmistamiseksi, ettd tallettajilla on kaikissa jasen-
valtioissa yhtd korkea suojan taso, talletusten vakuusjirjestelmien rahoittaminen olisi yhdenmukaistettava korkealle
tasolle ja kaikille talletusten vakuusjirjestelmille olisi sdddettdvad yhtendinen rahoituksen ennakkotavoitetaso.

(28)  Tietyissd olosuhteissa luottolaitokset voivat kuitenkin toimia voimakkaasti keskittyneilli markkinoilla, joissa val-
taosa luottolaitoksista on kokonsa ja keskindisten yhteyksiensd asteen puolesta sellaisia, ettd niiden likvidoiminen
tavanomaisessa maksukyvyttomyysmenettelyssd rahoitusvakauden vaarantumatta on epitodennikoistd, ja ndin
ollen tavanomaisen kriisinratkaisumenettelyn soveltaminen niihin on todenndkoéisempi vaihtoehto. Téllaisissa olo-
suhteissa jarjestelmiin voitaisiin soveltaa alempaa tavoitetasoa.

(29) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/110/EY (') mukaisesti sdhkoistd rahaa ja sihkoistd rahaa
vastaan vastaanotettuja varoja ei olisi pidettava talletuksina, eikd niiden ndin ollen tulisi kuulua timin direktiivin
soveltamisalaan.

(30) Jotta talletussuoja voidaan rajoittaa sithen, mikd on tarpeen oikeusvarmuuden ja avoimuuden varmistamiseksi
tallettajille, ja jotta voidaan vilttdd sijoitusriskien siirtyminen talletusten vakuusjdrjestelmiin, rahoitusvilineet olisi
jatettava talletussuojan soveltamisalan ulkopuolelle nimetylle henkil6lle kuuluvalla talletustodistuksella todennettuja
olemassa olevia saastotuotteita lukuun ottamatta.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 péivind syyskuuta 2009, sdhkoisen rahan litkkeeseenlaskij-
alaitosten liiketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY
muuttamisesta sekd direktiivin 2000/46/EY kumoamisesta (EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7).
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(31)  Tiettyjen tallettajien, erityisesti viranomaisten tai muiden rahoituslaitosten, ei tulisi olla talletussuojakelpoisia. Koska
niitd on vahiinen maird verrattuna kaikkiin muihin tallettajiin, niilld on luottolaitoksen ajautuessa maksukyvytto-
myyteen minimaalinen vaikutus rahoitusvakauteen. Lisiksi viranomaisten on huomattavasti helpompi saada luottoa
kuin kansalaisten. Jasenvaltioiden olisi kuitenkin voitava pdattda, ettd sellaisten paikallisviranomaisten talletukset,
joiden vuotuinen talousarvio on alle 500 000 euroa, kuuluvat talletussuojan piiriin. Muiden kuin rahoitusalan
yritysten olisi periaatteessa kuuluttava talletussuojan piiriin niiden koosta riippumatta.

(32)  Tallettajat, joiden toimintaan kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/60/EY (') 1 artiklan 2 tai
3 kohdassa tarkoitettua rahanpesua, olisi rajattava talletusten vakuusjdrjestelmistd suoritettavien maksujen ulko-
puolelle.

(33)  Kuluilla, jotka luottolaitoksille aiheutuvat osallistumisesta talletusten vakuusjdrjestelméin, ei ole yhteyttd kuluihin,
jotka aiheutuisivat laajamittaisen talletusten irtisanomisen vuoksi sekd vaikeuksissa olevasta luottolaitoksesta ettd
terveistd luottolaitoksista tallettajien pankkijdrjestelmédidn kohdistuvan luottamuksen menettdmisen seurauksena.

(34)  On tarpeen, etti talletusten vakuusjirjestelmien kéytettivissd olevat rahoitusvarat saavuttavat tietyn tavoitetason ja
ettd on mahdollista kerdtd ylimédrdisida kannatusmaksuja. Talletusten vakuusjdrjestelmilld olisi joka tapauksessa
oltava kdytossadn asianmukaisia vaihtoehtoisia rahoitusjirjestelyjd, joiden avulla ne voivat hankkia lyhyen aikavalin
rahoitusta tdyttddkseen niitd vastaan esitetyt vaatimukset. Olisi voitava olla mahdollista, ettd talletusten vakuusjér-
jestelmien kdytettdvissd oleviin rahoitusvaroihin luetaan kiteisvarat, talletukset, maksusitoumukset ja vahariskinen
varallisuus, jotka voidaan muuttaa rahaksi lyhyen ajan kuluessa. Talletusten vakuusjirjestelmiin suoritettavissa
kannatusmaksuissa tulisi ottaa suhdannevaihtelu asianmukaisesti huomioon, talletuksia vastaanottavan alan vakaus
ja talletusten vakuusjdrjestelmin olemassa olevat velvoitteet.

(35)  Talletusten vakuusjirjestelmien tulisi sijoittaa vahiriskiseen varallisuuteen.

(36)  Talletusten vakuusjdrjestelmiin suoritettavien kannatusmaksujen tulisi perustua suojattujen talletusten mairdan ja
asianomaiseen jaseneen kohdistuvan riskin suuruuteen. Tama antaisi mahdollisuuden ottaa huomioon yksittdisten
luottolaitosten riskiprofiilit, mukaan lukien niiden erilaiset likketoimintamallit. Timan tulisi mys johtaa oikeuden-
mukaiseen kannatusmaksujen laskemiseen ja kannustaa toimimaan vahariskisemman liiketoimintamallin mukaises-
ti. Kannatusmaksujen sovittamiseksi markkinaolosuhteisiin ja riskiprofiileihin, talletusten vakuusjirjestelmien olisi
voitava kdyttdd omia riskiperusteisia menetelmiddn. Jotta voidaan ottaa huomioon kansallisella lainsdddannolla
saannellyt, erityisen vahariskiset alat, jasenvaltioiden olisi voitava sddtdd vastaavista kannatusmaksujen alentamisista
kunkin talletusten vakuusjirjestelmin tavoitetason puitteissa. Toimivaltaisten viranomaisten tulisi joka tapauksessa
hyviksyd laskentamenetelmit. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1093/2010 (%) perustetun
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen, EPV) olisi annettava ohjeet kannatusmaksujen
laskemismenetelmien méarittelemiseksi.

(37)  Talletusten suojaaminen on olennainen tekijd sisimarkkinoiden toteuttamisessa ja korvaamaton tdydennys luotto-
laitosten valvontajdrjestelmdin ottaen huomioon sen luoma yhteisvastuullisuus samoilla rahoitusmarkkinoilla toi-
mivien laitosten valilld, jos jokin niistd ajautuu maksukyvyttomaksi. Sen vuoksi jisenvaltioiden olisi voitava sallia,
ettd talletusten vakuusjdrjestelmit lainaavat rahaa toisilleen vapaachtoisesti.

(38)  Nykyisin voimassa oleva korvausten maksuaika on tallettajien luottamuksen yllapidon kannalta vahingollinen eikd
vastaa tallettajien tarpeita. Korvausten maksuaika olisi ndin ollen lyhennettivd seitsemdin tyopaivaan.

(39)  Usein lyhyeen korvausten maksuaikaan tarvittavia menettelyjd ei kuitenkaan ole vield olemassa. Jisenvaltioille tulisi
ndin ollen tarjota siirtymakauden aikana mahdollisuus lyhentdd korvausten maksuaikaa asteittain seitsemain tyo-
pdivddn. Tidssd direktiivissd korvausten maksamiselle siddetyn enimmadisajan ei tulisi estdd talletusten vakuusjirjes-
telmid maksamasta korvauksia tallettajille aiemmin. Sen varmistamiseksi, etteivat tallettajat joudu siirtymédkauden
aikana taloudellisiin vaikeuksiin heidin luottolaitoksensa ajautuessa maksukyvyttomyyteen, tallettajilla tulisi kuiten-
kin pyydettdessd olla mahdollisuus saada kiyttoonsi tarkoituksenmukainen madrd suojatuista talletuksistaan elin-
kustannustensa kattamiseksi. Varoja tulisi saada kdyttoon ainoastaan luottolaitoksen toimittamien tietojen perus-
teella. Koska elinkustannukset jasenvaltioissa poikkeavat toisistaan, jasenvaltioiden olisi maaritettdva kyseinen mai-
rd.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/60/EY, annettu 26 piivind lokakuuta 2005, rahoitusjdrjestelmdn kdyton estd-
misestd rahanpesutarkoituksiin sekd terrorismin rahoitukseen (EUVL L 309, 25.11.2005, s. 15).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 paivind marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviran-
omaisen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd paitoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission paatoksen
2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12).
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(40)  Korvausten maksamiseen tallettajille tarvittavan ajanjakson osalta olisi otettava huomioon tapaukset, joissa korva-
usten maédrdn ja tallettajien oikeuksien maarittdiminen aiheuttaa vaikeuksia jarjestelmissi, erityisesti jos talletukset
ovat muodostuneet asuntokauppojen tai tiettyjen elimintapahtumien seurauksena, jos tallettajalla ei ole tdysiméi-
rdistd oikeutta tililld oleviin varoihin, jos talletukseen kohdistuu oikeustoimia tai tililld oleviin summiin kohdistuu
kilpailevia vaateita tai jos talletukseen kohdistuu kansallisten hallitusten tai kansainvilisten elinten mairddmia
taloudellisia seuraamuksia.

(41)  Korvausten maksamisen varmistamiseksi talletusten vakuusjirjestelmilld tulisi olla sijaantulo-oikeus korvausta saa-
neiden tallettajien oikeuksiin maksukyvytontd luottolaitosta vastaan. Jasenvaltioiden tulisi voida méaritelld mai-
rdaika, johon mennessi tallettajat, joiden talletuksia ei ole korvattu tai tunnustettu korvausten maksun maariajassa,
voivat vaatia talletustensa takaisinmaksua, jotta talletusten vakuusjirjestelmit voivat kdyttdd saamiaan sijaantulo-
oikeuksia sithen paivimadradn mennesss, jona kyseisten oikeuksien kirjaaminen maksukyvyttomyysmenettelyyn on
tehtdva.

(42)  Sellaisessa jasenvaltiossa olevan talletusten vakuusjirjestelmén, johon luottolaitos on perustanut sivukonttoreita,
olisi annettava tietoja ja suoritettava korvauksia tallettajille siind jasenvaltiossa olevan talletusten vakuusjirjestelman
puolesta, jossa kyseinen luottolaitos on saanut toimiluvan. Takeet ovat tarpeen sen varmistamiseksi, ettd tallettajille
korvaukset maksava talletusten vakuusjirjestelmd saa kotijasenvaltion jrjestelmaltd tarvittavat rahoitusvarat ja
ohjeet ennen takaisinmaksua. Talletusten vakuusjirjestelmien, joita timi saattaa koskea, olisi tehtdvd ennakolta
sopimuksia ndiden tehtdvien helpottamiseksi.

(43)  Tiedottaminen on olennainen tekiji tallettajien suojaamisessa. Sen vuoksi tallettajien talletussuojasta ja siitd vastaa-
vasta talletusten vakuusjdrjestelmisté olisi tiedotettava tallettajille ndiden tiliotteissa. Samat tiedot olisi tiedotettava
mahdollisille tallettajille vakiomuotoisella tiedotteella, joka niitd olisi pyydettivd ottamaan tiedoksi. Kaikille tallet-
tajille olisi annettava samansisiltoiset tiedot. Talletussuojan tasoa ja talletusten vakuusjdrjestelmin laajuutta koske-
vien mainintojen sadntelemdton kayttd mainostarkoituksiin voisi vaikuttaa pankkijirjestelman vakauteen tai tallet-
tajien luottamukseen. Mainoksissa olevat talletusten vakuusjirjestelmid koskevat viittaukset olisi sen vuoksi rajoi-
tettava lyhyisiin, asiallisiin toteamuksiin.

(44)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 95/46/EY (') sovelletaan my6s timén direktiivin nojalla tapahtuvaan
henkil6tietojen kasittelyyn. Talletusten vakuusjirjestelmien ja asianomaisten viranomaisten olisi kasiteltava yksittdi-
sid talletuksia koskevia tietoja erittdin huolellisesti ja sovellettava korkeita tietosuojavaatimuksia kyseisen direktiivin
mukaisesti.

(45)  Tastd direktiivistd ei tulisi seurata jasenvaltioiden tai niiden viranomaisten vastuuta tallettajia kohtaan, jos ne ovat
huolehtineet yhden tai useamman sellaisen jirjestelmidn perustamisesta ja virallisesta hyviksymisestd, joka takaa
talletukset tai suojaa itse luottolaitoksia ja varmistaa korvausten suorittamisen tai tallettajien suojaamisen tdssd
direktiivissd médriteltyjen edellytysten mukaisesti.

(46)  Direktiivilld (EU) N:o 1093/2010 osoitettiin EPV:lle useita direktiivia 94/19/EY koskevia tehtavia.

(47)  EPV:n olisi jasenvaltioiden harjoittamaa talletusten vakuusjirjestelmien valvontaa kunnioittaen myoétivaikutettava
asetetun tavoitteen saavuttamiseen eli luottolaitosten toiminnan aloittamisen ja harjoittamisen helpottamiseen ja
varmistettava samalla tehokas tallettajien suojaaminen ja veronmaksajille aiheutuvan riskin minimointi. Ottaen
huomioon tissid direktiivissd sdddetyn vaatimuksen EPV:n ja nimettyjen viranomaisten vilisestd yhteistydstd, jasen-
valtioiden olisi annettava komissiolle ja EPV:lle tiedot nimeidmaistdan viranomaisesta.

(48)  On tarpeen ottaa kidytto6n rahoituspalveluja koskevat suuntaviivat tasapuolisten toimintaedellytysten ja tallettajien
riittdvdn suojan varmistamiseksi koko unionissa. Tallaiset suuntaviivat olisi annettava, jotta voidaan méarittdd
riskiperusteisten kannatusmaksujen laskentamenetelma.

(49)  Sen varmistamiseksi, ettd talletusten vakuusjdrjestelmit ovat tehokkaita ja toimivia ja ettd niiden asema eri jasen-
valtioissa otetaan tasapuolisesti huomioon, EPV:1ld olisi oltava mahdollisuus ratkaista sitovasti niiden viliset eri-
mielisyydet.

(50) Koska talletusten vakuusjirjestelmid koskevat hallinnolliset kdytinnot jasenvaltioissa poikkeavat toisistaan, jasen-
valtioiden olisi voitava vapaasti pddttdd, mikd viranomainen midrittdd sen, ettd talletuksia ei kyetd maksamaan.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY annettu 24 piivand lokakuuta 1995, yksiloiden suojelusta henkiltietojen
ksittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta lilkkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).
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(51) Toimivaltaisen viranomaisen, nimetyn viranomaisen, kriisinratkaisuviranomaisten, asianmukaisten hallintoviran-
omaisten ja talletusten vakuusjarjestelmén olisi tehtdva yhteistyotd keskendin ja kaytettdva toimivaltuuksiaan timédn
direktiivin mukaisesti. Niiden olisi jo varhaisesta vaiheesta alkaen tehtdva yhteistyotd kriisinratkaisutoimenpiteiden
valmistelun ja tdytintoonpanon osalta sen summan mddrittelemiseksi, josta talletusten vakuusjirjestelmidn on
vastattava, kun rahoitusvaroja kiytetddn luottolaitosten kriisinratkaisutoimien rahoittamiseen.

(52)  Komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mu-
kaisia delegoituja sdadoksid tdssd direktiivissd sdddetyn yhden tallettajan kaikkien talletusten talletussuojan mu-
kauttamiseksi Euroopan unionin inflaatioon kuluttajahintaindeksin muutosten mukaisesti. On erityisen tarkead, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla. Komission olisi dele-
goituja saddoksid valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtiaikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.

(53) Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista annetun jisenvaltioiden ja komission yhteisen poliittisen lausuman (%)
mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimdan ilmoitukseen toimenpiteistd, jotka koskevat direktiivin
saattamista osaksi kansallista lainsdddintod, yhden tai useamman asiakirjan, joista kdy ilmi direktiivin osien ja
kansallisen lainsdddannon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden vastaavien osien suhde. Lainsddtdja pitdd
timdn direktiivin osalta tdllaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna.

(54) Jasenvaltiot eivat voi riittavélld tavalla saavuttaa timédn direktiivin tavoitetta, joka on talletusten vakuusjirjestelmien
toimintaa koskevien sdantdjen yhdenmukaistaminen, vaan se voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijai-
suusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa direktiivissa ei
ylitetd sitd, mikd on tarpeen timdn tavoitteen saavuttamiseksi.

(550 Velvollisuus saattaa tima direktiivi osaksi kansallista lainsddddnt6d rajoittuu sddnnoksiin, joilla muutetaan aiempien
direktiivien sadnnoksid. Velvollisuus saattaa sisdlloltddn muuttumattomat sddnnokset osaksi kansallista lainsdadin-
t6d perustuu aiempiin direktiiveihin.

(56) Talld direktiivilld ei ole vaikutusta jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa liitteessd Il mainittuja mairdaikoja,
joiden kuluessa niiden on saatettava mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsdddintoa,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Tassd direktiivissd vahvistetaan talletusten vakuusjirjestelmien perustamista ja toimintaa koskevat sddnnot ja me-
nettelyt.

2. Tatd direktiivid sovelletaan:
a) lakisddteisiin talletusten vakuusjarjestelmiin;

b) sopimusperusteisiin talletusten vakuusjirjestelmiin, jotka on virallisesti tunnustettu talletusten vakuusjdrjestelmiksi
4 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

¢) laitosten suojajdrjestelmiin, jotka on virallisesti tunnustettu talletusten vakuusjirjestelmiksi 4 artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti;

d) luottolaitoksiin, jotka kuuluvat timdn kohdan a, b tai c alakohdassa tarkoitettuihin jirjestelmiin.

(") Jsenvaltioiden ja komission yhteinen poliittinen lausuma, annettu 28 pdivind syyskuuta 2011, selittivistd asiakirjoista (EUVL C 369,
17.12.2011, s. 14).
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3. Rajoittamatta 16 artiklan 5 tai 7 kohdan soveltamista, titd direktiivid ei sovelleta seuraaviin jirjestelmiin:

a) sopimusperusteisiin jirjestelmiin, joita ei ole virallisesti tunnustettu talletusten vakuusjirjestelmiksi, mukaan lukien
jarjestelmit, jotka tarjoavat lisdsuojaa 6 artiklan 1 kohdassa sdddetyn talletussuojan tason lisdksi;

b) laitosten suojajirjestelmiin, joita ei ole virallisesti tunnustettu talletusten vakuusjirjestelmiksi.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuilla jirjestelmilld on kdytossidn
riittdvét rahoitusvarat tai asianmukaiset rahoitusjirjestelyt velvoitteidensa tdyttdmiseksi.

2 artikla
Miiritelmit

1. Tatd direktiivid sovellettaessa tarkoitetaan:
a) ‘talletusten vakuusjdrjestelmalld’ 1 artiklan 2 kohdan a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitettuja jarjestelmia;

b) ’laitosten suojajdrjestelmilld’ asetuksen (EU) N:o 575/2013 113 artiklan 7 kohdassa tarkoitettuja laitosten suojajirjes-
telmig;

¢) ‘’talletuksella’ sellaista saatavaa, joka syntyy tilille jdtetyistd varoista tai tavanomaisessa pankkitoiminnassa syntyvissi
viliaikaisissa maksujen siirroissa ja joka luottolaitoksen edellytetdin maksavan sovellettavan lain ja sopimusten ehtojen
mukaisesti takaisin, mukaan lukien madirdaikaistalletukset ja sddstotalletukset, mutta poislukien sellaiset saatavat,
joiden:

i) olemassaolo on todistettavissa ainoastaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/39/EY () 4 artiklan
17 kohdassa mddritellylld rahoitusvilineelld, ellei kyseessa ole sddstotuote, josta on todisteena nimetylle henkilolle
kuuluva talletustodistus ja joka on olemassa jisenvaltiossa ... pdivdnd ...kuuta ... (*);

ii) pddomaa ei voida maksaa takaisin nimellisarvon mukaisesti; tai

i) pddoma voidaan maksaa takaisin nimellisarvon mukaisesti ainoastaan luottolaitoksen tai kolmannen osapuolen
antaman erityisen vakuuden tai sopimuksen perusteella;

d) ’suojakelpoisilla talletuksilla’ talletuksia, joita ei ole jatetty 5 artiklan mukaisesti suojan ulkopuolelle;
e) ’suojatuilla talletuksilla’ sitd osaa suojakelpoisista talletuksista, joka ei ylitd 6 artiklassa sdddettyd talletussuojan tasoa;
f) ‘tallettajalla’ talletuksen omistajaa tai yhteistilin ollessa kyseessi talletuksen jokaista osaomistajaa;

@) ‘yhteistililld’ vahintddn kahden henkilon nimissd avattua tilid tai tilid, johon vdhintddn kahdella henkil6lld on oikeuksia,
joita kdytetddn vdhintddn yhden ndistd henkildistd allekirjoitusta vastaan;

h) ‘talletuksella, jota ei kyetd maksamaan’ talletusta, joka on erddntynyt ja lankeaa maksettavaksi ja jota luottolaitos ei ole
maksanut luottolaitokseen sovellettavan lain tai sopimusten ehtojen mukaisesti, jos

i) asianmukaiset hallintoviranomaiset ovat méirittdneet kannakseen, ettd kyseinen luottolaitos ei taloudelliseen tilan-
teeseensa suoraan liittyvien syiden vuoksi pysty toistaiseksi maksamaan talletuksia eiké laitos todennakoisesti pysty
tekemddn sitd lahitulevaisuudessakaan; tai

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/39/EY, annettu 21. huhtikuuta 2004, rahoitusvilineiden markkinoista sekd
neuvoston direktiivien 85/611/ETY ja 93/6/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/12/EY muuttamisesta ja
neuvoston direktiivin 93/22/ETY kumoamisesta (EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1).

(*) Tamédn direktiivin voimaantulopdiva.
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ii) oikeusviranomainen on suoraan luottolaitoksen taloudelliseen tilanteen liittyvistd syistd johtuen antanut pdatoksen,
jonka vaikutuksesta tallettajan oikeus esittdd vaatimus luottolaitosta vastaan lykkaantyy;

i) ’luottolaitoksella” asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa madariteltyd luottolaitosta;

j) ’sivukonttorilla’ jasenvaltiossa sijaitsevaa liiketoimipaikkaa, joka on luottolaitoksesta oikeudellisesti riippuvainen osa ja
jossa harjoitetaan suoraan kaikkia tai joitain luottolaitosten liiketoimintaan olennaisesti kuuluvia toimia;

k) ‘’tavoitetasolla” kdytettdvissd olevien rahoitusvarojen mairdd, joka talletusten vakuusjdrjestelmin edellytetddn saavutta-
van 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ilmaistuna prosenttiosuutena sen jisenten suojatuista talletuksista;

1) kéytettavissd olevilla rahoitusvaroilla’ varoja, joihin kuuluvat kiteisvarat, talletukset ja vihariskinen varallisuus, jotka
voidaan muuttaa rahaksi 8 artiklan 1 kohdassa sdddetyssd mdardajassa sekd maksusitoumukset 10 artiklan 3 kohdassa
sdadettyyn enimmdismaarain saakka;

m) 'maksusitoumuksilla’ luottolaitoksen talletusten vakuusjarjestelmalle tekemid maksusitoumuksia, jotka ovat kokonaan
vakuudellisia edellyttden, etti:

i) vakuudet muodostuvat vihdariskisestd varallisuudesta;

ii) vakuuksiin ei kohdistu kolmansien osapuolten oikeuksiin liittyvid rasitteita ja ne ovat talletusten vakuusjarjestel-
mien kiytettdvissa.

n) ‘vihiriskiselld varallisuudella’ erid, jotka kuuluvat ensimmadiseen tai toiseen asetuksen (EU) N:o 575/2013 336 artiklassa
olevassa taulukossa 1 tarkoitettuun luokkaan tai toimivaltaisen tai nimetyn viranomaisen yhtd turvallisiksi ja likvi-
deiksi katsomia varoja;

o) ’kotijisenvaltiolla’ asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 43 alakohdassa madriteltyd kotijasenvaltiota;

p) ’vastaanottavalla jasenvaltiolla’ asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 44 alakohdassa miiriteltyd vastaan-
ottavaa jdsenvaltiota;

q) ’toimivaltaisella viranomaisella’ kansallista asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 40 alakohdassa maa-
riteltyd toimivaltaista viranomaista;

1) ’nimetylld viranomaisella’ elintd, joka hallinnoi talletusten vakuusjirjestelmdd timédn direktiivin mukaisesti, tai siind
tapauksessa, ettd talletusten vakuusjdrjestelmin toimintaa hallinnoi yksityinen yhteiso, julkista viranomaista, jonka
asianomainen jdsenvaltio on nimittinyt valvomaan kyseistd jarjestelmdd timin direktiivin mukaisesti.

2. Kun tissi direktiivissd viitataan asetukseen (EU) N:o 10932010, talletusten vakuusjirjestelmédd hallinnoiva elin, tai
siind tapauksessa, etté talletusten vakuusjdrjestelmin toimintaa hallinnoi yksityinen yhteiso, kyseistd jarjestelmad valvovaa
viranomaista pidetddn asetusta sovellettaessa kyseisen asetuksen 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimivaltaisina viran-
omaisina.

3. Asunto-osuuskuntien (building society) osuudet Isossa-Britanniassa tai Irlannissa, lukuun ottamatta niitd, jotka ovat
padomaluonteisia ja joihin sovelletaan 5 artiklan 1 kohdan b alakohtaa, katsotaan talletuksiksi.

3 artikla
Asianmukaiset hallintoviranomaiset

1. Jasenvaltioiden on médritettdvd asianmukainen hallintoviranomaisensa 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan i alakohdan
soveltamista varten.
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2. Toimivaltaisten viranomaisten, nimettyjen viranomaisten ja kriisinratkaisuviranomaisten sekd asianmukaisten hallin-
toviranomaisten on tehtdva yhteistyotd keskenddn ja kaytettdva toimivaltuuksiaan tdman direktiivin mukaisesti.

Asianmukainen hallintoviranomainen tekee 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan i alakohdassa tarkoitetun maiirityksen heti,
kun se mahdollista, ja joka tapauksessa viimeistddn viisi tyopaivad sen jilkeen, kun se on ensimmdisen kerran todennut,
ettd luottolaitos ei ole maksanut erddntyneitd ja maksettavaksi langenneita talletuksia.

4 artikla
Virallinen hyviksyminen, jisenyys ja valvonta

1. Kunkin jasenvaltion on varmistettava alueellaan yhden tai useamman talletusten vakuusjirjestelman perustaminen ja
hyviksyminen.

Tdama ei sulje pois eri jasenvaltioiden talletusten vakuusjirjestelmien sulautumista tai rajat ylittavan talletusten vakuusjar-
jestelmdn perustamista. Hyvaksynta tdllaisille rajat ylittaville tai sulautuneille talletusten vakuusjirjestelmille on haettava
kultakin jdsenvaltiolta, johon asianomaiset talletusten vakuusjirjestelmdt ovat sijoittautuneet.

2. Tédman direktiivin 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu sopimusperusteinen jérjestelma voidaan virallisesti
hyviksyi talletusten vakuusjirjestelmiksi, jos se on timén direktiivin mukainen.

Laitosten suojajdrjestelmd voidaan virallisesti hyvaksyd talletusten vakuusjirjestelmaksi, jos se tdyttdd asetuksen (EU)
N:o 575/2013 113 artiklan 7 kohdassa vahvistetut edellytykset ja on timén direktiivin mukainen.

3. Jasenvaltiossa direktiivin 2013/36/EU 8 artiklan nojalla toimiluvan saanut luottolaitos ei saa vastaanottaa talletuksia,
ellei se ole kotijasenvaltiossaan timin artiklan 1 kohdan mukaisesti virallisesti hyviksytyn jarjestelmin jasen.

4. Jos luottolaitos ei tdytd sille talletusten vakuusjirjestelman jasenend kuuluvia velvoitteita, toimivaltaisille viranomai-
sille ilmoitetaan tdstd heti ja ne toteuttavat yhteistyossa talletusten vakuusjirjestelmin kanssa viivyttelemattd aiheelliset
toimenpiteet, mukaan lukien tarvittaessa seuraamukset, sen takaamiseksi, ettd luottolaitos tdyttdd velvoitteensa.

5. Jos 3 kohdan mukaisesti toteutetuilla toimenpiteilld ei pystytd varmistamaan sitd, ettd luottolaitos tdyttdd velvoit-
teensa, talletusten vakuusjirjestelmi voi kansallisen lainsddddnnon sen salliessa ja toimivaltaisten viranomaisten nimen-
omaisella suostumuksella, ilmoittaa vahintddn yhtd kuukautta ennalta aikeestaan erottaa luottolaitos talletusten vakuus-
jarjestelmistd. Ennen timidn mdairdajan padttymistd tehdyt talletukset kuuluvat edelleen talletusten vakuusjirjestelmain
kokonaisuudessaan. Jos luottolaitos ei kyseisen ennalta ilmoittamista koskevan médrdajan péddttyessi ole tdyttinyt velvoit-
teitaan, talletusten vakuusjdrjestelmé erottaa luottolaitoksen.

6.  Talletukset, jotka ovat luottolaitoksen hallussa piivind, jona luottolaitos erotetaan talletusten vakuusjirjestelmastd,
kuuluvat edelleen tuohon talletusten vakuusjirjestelmaan.

7. Nimettyjen viranomaisten on valvottava jatkuvasti, ettd 1 artiklassa tarkoitetut talletusten vakuusjirjestelmit nou-
dattavat tata direktiivia.

Rajat ylittavid talletusten vakuusjirjestelmid valvovat niiden jdsenvaltioiden nimettyjen viranomaisten edustajat, joissa
jarjestelmidn kuuluvat luottolaitokset ovat saaneet toimiluvan.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelma saa jaseniltdan milloin tahansa ja sitd pyytdessidn
kaikki tiedot, jotka tarvitaan tallettajille maksettavien korvausten valmisteluun, 5 artiklan 3 kohdan mukaiset tunnisteet
mukaan luettuina.

9.  Talletusten vakuusjdrjestelmien on varmistettava tallettajien tileihin liittyvien tietojen luottamuksellisuus ja suoja.
Kyseisten tietojen kasittelyssd on noudatettava direktiivid 95/46/EY.

10.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelmissd suoritetaan sadnnollisesti jirjestelman stres-
sitestejd ja ettd vakuusjirjestelmille tiedotetaan mahdollisimman pian, jos toimivaltaiset viranomaiset havaitsevat jonkin
luottolaitoksen toiminnassa ongelmia, jotka saattavat edellyttda talletusten vakuusjirjestelmén toimintaa.
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Tillaisia testejd suoritetaan vdhintddn joka kolmas vuosi ja tarvittaessa useammin. Ensimmdiinen testi suoritetaan vii-
meistddn ... pdivina ...kuuta ... (¥).

EPV suorittaa vdhintddn joka viides vuosi stressitesteistd saatujen tuloksien perusteella asetuksen (EU) N:o 1093/2010
30 artiklan mukaisia vertaisarviointeja talletusten vakuusjrjestelmien sietokyvyn tarkastelemiseksi. Talletusten vakuusjdr-
jestelmien on noudatettava salassapitovelvollisuutta mainitun asetuksen 70 artiklan mukaisesti niiden vaihtaessa tietoja
EPV:n kanssa.

11.  Talletusten vakuusjirjestelmat saavat kayttad jdrjestelmiensd stressitesteihin tarvittavia tietoja ainoastaan kyseisten
testien toteuttamista varten, eivitkd ne saa siilyttdd kyseisid tietoja kauemmin kuin niitd tarvitaan tdhin tarkoitukseen.

12.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjdrjestelmien hallinnointikdytinteet ovat moitteettomat ja
avoimet. Talletusten vakuusjdrjestelmien on laadittava toiminnastaan vuosikertomus.

5 artikla
Talletusten suojakelpoisuus

1. Seuraavista ei saa korvausta talletusten vakuusjirjestelmiltd:

a) muiden luottolaitosten omissa nimissddn ja omaan lukuunsa tekemat talletukset, jollei timén direktiivin 7 artiklan 3
kohdasta muuta johduy;

b) omat varat, siten kuin ne on médritelty asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 118 alakohdassa;

¢) talletukset, jotka perustuvat liiketoimiin, joihin liittyen on annettu tuomio direktiivin 2005/60/EY 1 artiklan 2
kohdassa madritellystd rahanpesusta;

d) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 26 alakohdassa madriteltyjen rahoituslaitosten talletukset;
e) direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa mdiriteltyjen sijoituspalveluyritysten talletukset;

f) talletukset, joiden haltijan henkilollisyyttd ei ole koskaan todistettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2005/60/EY (') 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti, kun kyseisid talletuksia ei kyetd maksamaan;

g) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/138/EY () 13 artiklan 1-6 alakohdassa tarkoitetuttujen vakuu-
tusyritysten ja jilleenvakuutusyritysten talletukset;

h) yhteissijoitusyritysten talletukset;

i) elakekassojen talletukset;

j) julkisten viranomaisten talletukset;

k) luottolaitoksen antamat velkakirjat sekd omien vekselien tunnustamisesta ja velkakirjoista aiheutuvat vastattavat.

2. Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 1 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat varmistaa, ettd 6 artiklan 1 kohdassa
vahvistetun talletussuojan tason puitteissa suojakelpoisiksi luetaan:

a) henkilokohtaisiin eldkejarjestelmiin tai pienten ja keskisuurten yritysten ammatillisiin lisdeldkejarjestelmiin tehdyt tal-
letukset;

(*) Kolme vuotta timén direktiivin voimaantulopdivésta.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/60/EY, annettu 26 piivind lokakuuta 2005, rahoitusjirjestelmin kiyton esti-
misestd rahanpesutarkoituksiin sekd terrorismin rahoitukseen (EUVL L 309, 25.11.2005, s. 15).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/138/EY, annettu 25 pdivind marraskuuta 2009, vakuutus- ja jilleenvakuutus-
toiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta (Solvenssi II) (EUVL L 335, 17.12.2009, s. 1).
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b) paikallisviranomaisten, joiden vuotuinen talousarvio on alle 500 000 euroa, tekemait talletukset.

3. Jasenvaltiot voivat sditdd, ettd talletuksista, jotka voidaan kansallisen lainsadddnnon mukaisesti vapauttaa ainoastaan
yksityisen kiintedn omaisuuden hankkimista varten otetun lainan maksamiseksi takaisin joko luottolaitokselle tai muulle
talletusta hallussa pitavélle laitokselle, ei saa korvausta talletusten vakuusjdrjestelmalta.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset merkitsevit suojakelpoiset talletukset siten, ettd ne voidaan
tunnistaa valittomasti.

6 artikla
Talletussuojan taso
1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd saman tallettajan yhteenlaskettujen talletusten talletussuojan taso on 100 000

euroa, jos talletuksia ei kyetd maksamaan.

2. Edelld 1 kohdassa saddetyn lisdksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettd seuraavien talletusten suoja on yli 100 000
euroa vahintddn kolmen kuukauden ja korkeintaan 12 kuukauden ajan siitd, kun kyseinen mdaird on hyvitetty tai kun
kyseiset talletukset ovat laillisesti siirrettavissa.

a) yksityisiin asuinkiinteistoihin tehtyihin kiinteistokauppoihin liittyvit talletukset;

b) talletukset, jotka tdyttdvit kansallisessa lainsddddnndssd vahvistetut sosiaaliset tarkoitukset ja jotka liittyvit tallettajan
erityisiin elimintapahtumiin, kuten avioliittoon, avioeroon, elikkeelle siirtymiseen, viraltapanoon, irtisanomiseen,
invaliditeettiin tai kuolemaan;

¢) talletukset, jotka tdyttavit kansallisessa lainsdddannossi vahvistetut tarkoitukset ja jotka perustuvat vakuutussuorituk-
siin tai rikoksesta aiheutuneiden vahinkojen tai vddrdn tuomion perusteella suoritettuihin korvauksiin.

3. Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivit saa estdd jasenvaltioita pitimaistd ylld tai ottamasta kdyttoon jdrjestelmid, joilla
suojataan elidkevakuutustuotteita ja eldkkeitd, jos tillaisilla jirjestelmilld ei suojata pelkdstddn talletuksia vaan tarjotaan
kattava suoja kaikille tuotteille ja tilanteille, jotka ovat merkityksellisid tdssd suhteessa.

4.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd korvaukset maksetaan jollakin seuraavista:
a) sen jasenvaltion valuutassa, jossa talletusten vakuusjdrjestelmd sijaitsee;

b) sen jdsenvaltion valuutassa, jossa on tilinhaltija kotipaikka;

) euroina;

d) tilin valuutassa;

e) sen jdsenvaltion valuutassa, jossa tili sijaitsee.

Tallettajille on ilmoitettava valuutta, jolla korvaus suoritetaan.

Jos tilivaluuttana kiytetddn muuta valuuttaa kuin korvauksen valuuttaa, kdytetyn vaihtokurssin on oltava sen pdivin
kurssi, jona asianmukainen hallintoviranomainen tekee 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan i alakohdassa tarkoitetun
mdédrityksen tai jona oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun pditoksen.

5. Edelld timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun méaran kansalliseksi valuutakseen muuntavien jdsenvaltioiden on
sovellettava ... pdivani ...kuuta ... (*) vallitsevaa vaihtokurssia.

(*) 12 kuukautta tdimdn direktiivin voimaantulopaivasta.
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Jasenvaltiot voivat pyoristid muuntamisen tuloksena saadut madarit, jos pyoristiminen ei ylitd 5 000 euroa.

Jasenvaltioiden on joka viides vuosi mukautettava toiseen valuuttaan muunnetut talletussuojan tasot timédn artiklan 1
kohdassa mainittuun méirddn, sanotun kuitenkaan rajoittamatta toisen alakohdan soveltamista. Jasenvaltioiden on mu-
kautettava talletussuojan tasoja aiemmin komissiota kuultuaan odottamattomien tapahtumien, kuten valuuttakurssivaih-
teluiden vuoksi.

6.  Komissio tarkastelee 1 kohdassa tarkoitettua médrdd uudelleen sddnnollisesti vahintddn joka viides vuosi. Komissio
tekee tarvittaessa Euroopan parlamentille ja neuvostolle direktiiviehdotuksen | kohdassa tarkoitetun mairin mukauttami-
seksi, ottaen huomioon erityisesti pankkialan kehityksen ja unionin taloudellisen ja rahapoliittisen tilanteen. Ensimmainen
uudelleentarkastelu suoritetaan aikaisintaan ... pdivdna ...kuuta ... (¥), jollei sitd jouduta aikaistamaan odottamattomien
tapahtumien vuoksi.

7. Siirretddn komissiolle valta antaa 18 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, jotta se voi mukauttaa vihintddn
viiden vuoden vilein tehtivid, 6 kohdassa tarkoitettua maiirdd unionissa vallitsevan inflaatiotason mukaan komission
edellisen mukautuksen jilkeen julkaiseman yhdenmukaistetun kuluttajahintaindeksin muutosten perusteella.

7 artikla
Korvattavan mairin mairittiminen

1. Edelld 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua raja-arvoa sovelletaan samaan luottolaitokseen tehtyihin talletuksiin,
riippumatta talletusten méirastd, valuutasta ja sijainnista unionissa.

2. Kunkin tallettajan osuus yhteistililld otetaan huomioon 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua raja-arvoa laskettaessa.
Ellei erityismddrayksid ole, tili jaetaan tasan tallettajien kesken.

Jasenvaltiot voivat sditdd, ettd sellaisen tilin talletukset, johon vahintddn kahdella henkilolld on sellaisen yhtion osakkaina
tai sellaisen yhdistyksen tai vastaavan yhteison jdsenind oikeus, joka ei ole oikeushenkild, voidaan 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun raja-arvon laskemiseksi ryhmitelld ja késitelld siten kuin ne olisivat yhden tallettajan tekemia.

3. Jos tallettajalla ei ole tdysimddrdistd oikeutta tilille talletettuihin summiin, saa vakuusturvan se henkilo, jolla on
nithin tdysimédrdinen oikeus, jos tdimd henkil6 on tunnistettu tai on tunnistettavissa ennen sitd paivad, jona asianmukai-
nen hallintoviranomainen tekee 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan i alakohdassa tarkoitetun madrityksen tai jona oike-
usviranomainen tekee 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun pddtoksen. Jos on olemassa useita
oikeudenomistajia, otetaan huomioon kunkin osuus summien hallintaa sddntelevien sidnnosten mukaisesti 6 artiklan 1
kohdassa tarkoitettua raja-arvoa laskettaessa.

4. Korvattavan méidrdn laskennassa kiytettdvd viitepdivd on se pdivé, jona asianmukainen hallintoviranomainen tekee
2 artiklan 1 kohdan h alakohdan i alakohdassa tarkoitetun méirityksen tai jona oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1
kohdan h alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun pdatoksen. Korvattavaa médardd laskettaessa ei oteta huomioon tallettajan
velkoja luottolaitokselle.

5. Jasenvaltiot voivat pddttdd, ettd tallettajan velat luottolaitokselle otetaan huomioon korvattavan miirdn laskennassa,
jos ne ovat erddntyneet sind pdivand tai ennen sitd pdivad, jona asianmukainen hallintoviranomainen tekee 2 artiklan 1
kohdan h alakohdan i alakohdassa tarkoitetun mdirityksen tai jona oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1 kohdan h
alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun pddtoksen, jos velkojen kuittaaminen on mahdollista luottolaitoksen ja tallettajan
vilistd sopimusta koskevien lakisddteisten tai sopimusperusteisten maardysten mukaisesti.

Luottolaitoksen on ilmoitettava tallettajalle ennen sopimuksen tekoa, otetaanko tallettajan velat luottolaitokselle huomi-
oon korvattavan médrin laskennassa.

(*) Kuusi vuotta tdimdn direktiivin voimaantulopaivasta.
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6.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelma voi milloin tahansa pyytdd luottolaitosta ilmoitta-
maan sille kunkin tallettajan suojakelpoisten talletusten kokonaismairan.

7. Korko, joka on kertynyt talletuksista sithen piividn saakka, jona asianmukainen hallintoviranomainen tekee 2 ar-
tiklan 1 kohdan h alakohdan i alakohdassa tarkoitetun mdirityksen tai jona oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1
kohdan h alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun paitoksen, mutta jota ei ole hyvitetty kyseisend pdivini, on korvattava
talletusten vakuusjdrjestelmésta. Edelld 6 artiklan 1 kohdassa mainittua raja-arvoa ei saa ylittaa.

8.  Jasenvaltiot voivat paittdd, ettd tiettyjen luokkien talletuksia, joilla on kansallisessa lainsdddannossd maéaritelty
sosiaalinen tarkoitus ja joista kolmas osapuoli on antanut valtiontukisddntojen mukaisen vakuuden, ei oteta huomioon
maédritettdessd tdman artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen, saman tallettajan samaan luottolaitokseen tekemien talletusten
kokonaismadrdd. Tallaisissa tapauksissa kolmannen osapuolen antama vakuus on rajoitettava 6 artiklan 1 kohdassa
vahvistettuun talletussuojan tasoon.

9.  Jos kansallisessa lainsddddnnossi sallitaan, ettd luottolaitokset kayttdvat eri toiminimid Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/95/EY (') 2 artiklan médritelmdn mukaisesti, jasenvaltion on varmistettava, ettd tallettajille
ilmoitetaan selvisti, ettd luottolaitos kayttdd eri toiminimid ja ettd tdiman direktiivin 6 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaista
talletussuojan tasoa sovelletaan tallettajan yhteenlaskettuihin talletuksiin kyseisessd luottolaitoksessa. Tiedot on sisillytet-
tava tamén direktiivin 16 artiklassa ja liitteessd I tarkoitettuihin tallettajalle annettaviin tietoihin.

8 artikla
Korvaaminen

1. Talletusten vakuusjdrjestelmissd on varmistettava, ettd korvattava mdaird asetetaan saataville seitsemidn tyopaivin
kuluessa siitd paivastd, jona asianmukainen hallintoviranomainen tekee 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan i alakohdassa
tarkoitetun médrityksen tai jona oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun
paatoksen.

2. Jasenvaltiot voivat kuitenkin siirtymikauden ajan 31 piivédin joulukuuta 2023 saakka vahvistaa seuraavat enim-
mdiskorvausajat:

a) 20 tyopaivdd 31 pdivaan joulukuuta 2018 asti;
b) 15 tyopdivdd 1 pdivdstd tammikuuta 2019 alkaen 31 péivéin joulukuuta 2020;
¢) 10 tyopaivdd 1 paivastd tammikuuta 2021 alkaen 31 pdivdin joulukuuta 2023.

3. Jasenvaltiot voivat pdattad, ettd 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin talletuksiin sovelletaan pidempidd korvausaikaa,
joka ei ylitd kolmea kuukautta siitd paivéstd, jona asianmukainen hallintoviranomainen tekee 2 artiklan 1 kohdan h
alakohdan i alakohdassa tarkoitetun madrityksen tai jona oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1 kohdan h alakohdan ii
alakohdassa tarkoitetun paatoksen.

4. Siirtymakauden aikana 31 péivdan joulukuuta 2023 saakka, jos talletusten vakuusjdrjestelmi ei voi asettaa korvat-
tavaa madrdd saataville seitsemin tyOpaivin kuluessa, talletusten vakuusjdrjestelmdn on varmistettava, ettd tallettajilla on
pyydettdessd viiden tyopaivan kuluessa mahdollisuus saada kiyttoonsd asianmukainen miird suojattuja talletuksiaan
elinkustannustensa kattamiseksi.

Talletusten vakuusjirjestelmat voivat jarjestid mahdollisuuden saada ensimmadisessi alakohdassa tarkoitettu asianmukainen
madrd kdyttoonsd ainoastaan talletusten vakuusjirjestelmdn tai luottolaitoksen toimittamien tietojen perusteella.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettu asianmukainen madird vihennetdin 7 artiklassa tarkoitetusta korvattavasta mai-
rasta.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/95/EY, annettu 22 pdivind lokakuuta 2008, jisenvaltioiden tavaramerkkilain-
sdddannon lihentdmisestd (EUVL L 299, 8.11.2008, s. 25).
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5. Edelld 1 ja 4 kohdassa sdddettyjen korvausten maksamista voidaan lykita, jos:
a) henkilon oikeudesta saada korvaus vallitsee epdselvyys, tai talletukseen kohdistuu oikeustoimia;
b) talletukseen kohdistuu kansallisten hallitusten tai kansainvalisten elinten méadradmid rajoittavia toimenpiteitd;

¢) poiketen siitd, mitd timén artiklan 9 kohdassa sdadetddn, talletukseen ei ole liittynyt mitddn tapahtumia viimeisten 24
kuukauden aikana (tili on ollut kdyttimattomana);

d) korvattava médrd katsotaan osaksi tilapdisesti korkeaa saldoa 6 artiklan 2 kohdan mairitelmin mukaisesti; tai
e) korvattava madrd maksetaan kotijisenvaltion talletusten vakuusjirjestelméstd 14 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

6.  Korvattava méird on asetettava saataville ilman, ettd sitd tarvitsee pyytda talletusten vakuusjdrjestelmasti. Titd varten
luottolaitoksen on toimitettava talletuksia ja tallettajia koskevat tarpeelliset tiedot heti, kun talletusten vakuusjarjestelma

sitd pyytad.
7. Talletusten vakuusjirjestelmin ja tallettajan valinen kirjeenvaihto laaditaan

a) silld unionin toimielinten virallisella kielelld, jota luottolaitos, jossa suojattu talletus sijaitsee, kdyttdd viestinndssddn
tallettajan kanssa; tai

b) sen jdsenvaltion yhdelld tai useammalla virallisella kielelld, jossa suojattu talletus sijaitsee.

Jos luottolaitos harjoittaa toimintaansa suoraan toisessa jasenvaltiossa eikd ole perustanut sinne sivukonttoreita, tiedot on
annettava kielelld, jonka tallettaja on valinnut avatessaan tilid.

8.  Tamadn artiklan 1 kohdassa vahvistetun médrdajan estimittd, jos tallettaja tai muu henkild, jolla on oikeuksia tililld
oleviin madriin tai niitd koskevia etuja, on asetettu syytteeseen rahanpesua koskevasta rikoksesta, sellaisena kuin se
mdédritellddn direktiivin 2005/60/EY 1 artiklan 2 kohdassa, vakuusjirjestelmd voi lykatd kyseiseen tallettajaan liittyvid
maksuja oikeuden pditostd odotettaessa.

9.  Korvauksia ei makseta, jos talletukseen ei ole liittynyt mitddn tapahtumia viimeisten 24 kuukauden aikana ja jos
talletuksen arvo on alhaisempi kuin korvauksen maksamisesta talletusten vakuusjirjestelmaille aiheutuvat hallinnolliset
kulut.

9 artikla
Talletusten vakuusjirjestelmid vastaan esitettdvit vaatimukset

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd tallettajan korvausoikeus voi olla talletusten vakuusjdrjestelmdd vastaan
nostetun kanteen kohteena.

2. Talletusten vakuusjirjestelmilld, jotka maksavat kansallisia vakuuskorvauksia, on tallettajille suorittamiaan maksuja
vastaava sijaantulo-oikeus tallettajien oikeuksiin likvidaatio- tai tervehdyttimismenettelyissd, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta kansallisessa lainsdddinnossd talletusten vakuusjirjestelmille annettuja oikeuksia. Jos talletusten vakuusjirjestelma
maksaa korvaukset kriisinratkaisumenettelyn, muun muassa kriisinratkaisuvilineiden soveltamisen tai kriisinratkaisuval-
tuuksien kdyttdmisen yhteydessd 11 artiklan mukaisesti, talletusten vakuusjirjestelmin on vaadittava asiaankuuluvalta
luottolaitokselta suorittamiaan maksuja vastaava madrd. Vaatimusta on pidettdvd samantasoisena kuin suojattuja talletuk-
sia direktiivissd 2014/...[EU (*) mddriteltyja tavanomaisia maksukyvyttomyysmenettelyja sddntelevian kansallisen lainsaa-
dinnon mukaisesti.

3. Jasenvaltiot voivat rajoittaa sen ajanjakson pituutta, jonka kuluessa tallettajat, joiden talletuksia ei ole korvattu
talletusten vakuusjdrjestelmistd tai tunnustettu siind 8 artiklan 1 ja 3 kohdassa vahvistettujen mairdaikojen kuluessa,
voivat vaatia talletustensa korvaamista.

(*) Asiakirja 2012/0150 (COD).
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10 artikla
Talletusten vakuusjirjestelmien rahoittaminen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelmilld on kiytossddn asianmukaiset jarjestelmat mah-
dollisten sitoumustensa maarittdmiseksi. Talletusten vakuusjirjestelmien kdytettdvissd olevien rahoitusvarojen on oltava
oikeassa suhteessa naihin sitoumuksiin.

Talletusten vakuusjdrjestelmien on hankittava kaytettdvissd olevat rahoitusvarat kannatusmaksulla, joka sen jdsenten on
maksettava vahintddn vuosittain. TAma ei estd hankkimasta lisirahoitusta muista lahteista.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelman kaytettdvissa olevien rahoitusvarojen on oltava
tavoitetasoltaan vihintddn 0,8 prosenttia sen jdsenten suojattujen talletusten mddrdstd viimeistddn ... pdivind
... kuuta ... (*.

Jos rahoituskyky jdd tavoitetason alapuolelle, kannatusmaksujen maksamista jatketaan siihen asti, kun tavoitetaso on
jalleen saavutettu.

Jos kiytettavissd olevia rahoitusvaroja on ensimmdisen tavoitetason saavuttamisen jalkeen vihennetty alle kahteen kol-
masosaan tavoitetasosta, sddnnollinen kannatusmaksu on asetettava tasolle, joka mahdollistaa tavoitetason saavuttamisen
kuuden vuoden kuluessa.

Saannollisessd kannatusmaksussa on otettava asianmukaisesti huomioon suhdannevaihe sekd ne vaikutukset, joita myo-
tasyklisilld kannatusmaksuilla saattaa olla vuotuisten kannatusmaksujen vahvistamiseen tdmdan artiklan yhteydessa.

Jasenvaltiot voivat pidentdd ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua alkuvaihetta enintddn neljalld vuodella siind tapauk-
sessa, ettd talletusten vakuusjirjestelmdstd suoritettujen maksujen kokonaisméird on ylittdnyt 0,8 prosenttia suojattujen
talletusten madrasta.

3. Kdiytettdvissd oleviin rahoitusvaroihin, jotka on otettava huomioon tavoitetason saavuttamiseksi, voi sisdltyd mak-
susitoumukset. Maksusitoumusten kokonaisosuus ei saisi ylittdd 30 prosenttia tdiman artiklan mukaisesti hankittujen
kiytettdvissd olevien rahoitusvarojen kokonaismairasta.

EPV antaa timin direktiivin johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi maksusitoumuksia koskevat suuntaviivat.

4. Sen estimaittd, mitd timén artiklan 1 kohdassa saddetdin, jasenvaltio voi sen mukaisten velvoitteidensa tayttimiseksi
hankkia kiytettivissd olevat rahoitusvarat pakollisilla kannatusmaksuilla, joita luottolaitokset maksavat nykyisille jasen-
valtion alueelleen perustamille pakollisten kannatusmaksujen jarjestelmille laitosten jarjestelmariskiin, maksukyvyttomyy-
teen ja kriisinratkaisuun liittyvien kustannusten kattamiseksi.

Talletusten vakuusjdrjestelmd on oikeutettu madrdan, joka vastaa kyseisten kannatusmaksujen mdardd tdmdn artiklan 2
kohdassa saddettyyn tavoitetasoon saakka ja jonka jdsenvaltio viipymattd asettaa kyseisen talletusten vakuusjirjestelmén
saataville kdytettaviksi yksinomaan 11 artiklassa sdddettyihin tarkoituksiin.

Talletusten vakuusjirjestelmd on oikeutettu tdhdn midrddn ainoastaan, jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd
talletusten vakuusjdrjestelmd ei kykene hankkimaan jaseniltddn ylimaardisid kannatusmaksuja, ja talletusten vakuusjirjes-
telmidn on korvattava timd mdaird jaseniltddn saamillaan kannatusmaksuilla 10 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti.

5. Direktiivin 2014/...[EU (**) VII osaston mukaisiin kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyihin tarkoitettuja rahoitusosuuk-
sia, muun muassa kdytettdvissd olevia rahoitusvaroja, jotka on otettava huomioon kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyjen
tavoitetason saavuttamiseksi direktiivin 2014/.../EU (**) 93 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ei oteta huomioon tavoitetasoa
laskettaessa.

6.  Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetdin, jasenvaltiot voivat perustelluissa tapauksissa ja jos komissio sen hyviksyy,
sallia vihimmdistavoitetason, joka on alhaisempi kuin tdmédn artiklan 2 kohdassa sdddetty tavoitetaso, jos seuraavat
edellytykset tayttyvit:

(*) 10 vuoden kuluttua timén direktiivin voimaantulopdivést.
(**) Asiakirja 2012/0150 (COD).
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a) alentaminen perustuu siihen oletukseen, ettd on epdtodenndkaistd, ettd merkittdvd osuus saatavilla olevista rahoitus-
varoista kdytettdisiin toimenpiteisiin, joilla suojataan muita kuin 11 artiklan 2 ja 6 kohdassa tarkoitettuja suojattuja
tallettajia; ja

b) pankkiala, jolla talletusten vakuusjirjestelmiin kuuluvat luottolaitokset toimivat, on voimakkaasti keskittynyttd ja
vihdiselld mairalld luottolaitoksia tai pankkiryhmid on hallussaan suuri méird varallisuutta ja niihin sovelletaan
vakavaraisuusvalvontaa konsolidoidusti, jolloin maksukyvyttomyystapauksissa ne todennakoisesti joutuvat kokonsa
vuoksi kriisinratkaisumenettelyyn.

Tarkistettu tavoitetaso ei saa olla alhaisempi kuin 0.5 prosenttia suojatuista talletuksista.
7. Talletusten vakuusjirjestelmdn kaytossd olevat varat on sijoitettava vahiriskisesti ja riittdvan hajautetusti.

8.  Jos talletusten vakuusjarjestelman kiytettdvissd olevat rahoitusvarat eivit riitd korvausten maksamiseen tallettajille,
kun talletuksia ei kyetd maksamaan, sen jdsenten on maksettava ylimaardisia kannatusmaksuja, jotka saavat olla enintddn
0,5 prosenttia niiden suojatuista talletuksista kalenterivuotta kohden. Vakuusjirjestelma voi poikkeuksellisissa olosuhteissa
ja toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella edellyttdd korkeampia kannatusmaksuja.

Toimivaltainen viranomainen voi lykdtd kokonaan tai osittain luottolaitoksen velvoitetta maksaa 1 alakohdassa tarkoi-
tettuja kannatusmaksuja, jos kannatusmaksut vaarantaisivat luottolaitoksen maksuvalmiuden tai maksukyvyn.

Lykkdyksen saa myontdd enintddn kuudeksi kuukaudeksi, mutta se voidaan uusia luottolaitoksen pyynnosta.

Toisen ja kolmannen alakohdan mukaisesti lykityt kannatusmaksut maksetaan silloin, kun maksut eivit endd vaaranna
luottolaitoksen maksuvalmiutta ja maksukykya.

9.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelmilld on kaytossddn asianmukaiset vaihtoehtoiset
rahoitusjdrjestelyt, joiden avulla ne voivat hankkia lyhyen aikavilin rahoitusta tdyttadkseen niitd vastaan esitetyt vaa-
timukset.

10.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava kunkin vuoden maaliskuun 31 piivdan mennessi EPV:lle kulloisessakin jasenval-
tiossa olevien suojattujen talletusten mdaard ja jasenvaltioiden talletusten vakuusjdrjestelmien kiytettdvissi olevien rahoi-
tusvarojen maard edellisen vuoden joulukuun 31 pdivina.

11 artikla
Varojen kiytto

1. Edelld 10 artiklassa tarkoitettuja rahoitusvaroja on kéytettiva ensisijaisesti timin direktiivin mukaisten korvausten
maksamiseen tallettajille.

2. Talletusten vakuusjirjestelman rahoitusvaroja on kdytettdva luottolaitosten kriisinratkaisun rahoittamiseen direktiivin
2014/...[EU (*) 99 artiklan edellytysten mukaisesti. Kriisinratkaisuviranomainen madrittdd talletusten vakuusjirjestelmai
kuultuaan mairin, joka on talletusten vakuusjirjestelmin vastattavana.

3. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd talletusten vakuusjirjestelmd kayttdd saatavilla olevia rahoitusvaroja vaihtoehtoisiin
toimenpiteisiin estddkseen luottolaitoksen maksukyvyttomyyden, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) kriisinratkaisuviranomainen ei ole toteuttanut direktiivin 2014/...[EU (*) 27 artiklan mukaisia kriisinratkaisutoimia;

b) talletusten vakuusjirjestelmilld on kiytossd asianmukaiset jdrjestelmdt ja menettelyt vaihtoehtoisten toimenpiteiden
valintaa ja tdytintoonpanoa ja asiaan liittyvien riskien seurantaa varten;

¢) toimenpiteiden kustannukset eivit ylitd talletusten vakuusjdrjestelman lakisddteisen tai sopimusperusteisen toimeksian-
non tdyttimisen kustannuksia;

(*) Asiakirja 2012/0150 (COD).
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d) talletusten vakuusjdrjestelmédn kdyttimit vaihtoehtoiset toimenpiteet on sidottu vakuutetulle luottolaitokselle asetettui-
hin ehtoihin, joihin kuuluu ainakin tehostetumpi riskivalvonta ja talletusten vakuusjirjestelman laajennetut tarkistus-
oikeudet;

e) talletusten vakuusjdrjestelmin kdyttimit vaihtoehtoiset toimenpiteet on sidottu vakuutetun luottolaitoksen tekemiin
sitoumuksiin, jotta mahdollisuus kiyttdd suojattuja talletuksia varmistettaisiin;

f) toimivaltainen viranomainen on vahvistanut arvioinnillaan talletusten vakuusjirjestelmain liittyneiden luottolaitosten
kyvyn maksaa tdiman artiklan 5 kohdan mukaisia ylimaardisia kannatusmaksuja.

Talletusten vakuusjirjestelmdn on kuultava kriisinratkaisuviranomaista ja toimivaltaista viranomaista luottolaitokselle
asetetuista toimenpiteistd ja ehdoista.

4. Tamdn artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja vaihtoehtoisia toimenpiteité ei saa soveltaa, jos toimivaltainen viranomainen
katsoo kriisinratkaisuviranomaista kuultuaan, ettd direktiivin 2014/.../EU (*) 27 artiklan 1 kohdan mukaisia kriisinratkai-
sutoimia koskevat edellytykset tdyttyvat.

5. Jos saatavilla olevia rahoitusvaroja kdytetddn timdn artiklan 3 kohdan mukaisesti, jarjestelméin kuuluvien luotto-
laitosten on vilittomasti toimitettava talletusten vakuusjirjestelmalle takaisin varat, jotka on kdytetty vaihtoehtoisia
toimenpiteitd varten, tarvittaessa ylimadraisind kannatusmaksuina, jos:

a) tallettajille on maksettava korvauksia ja talletusten vakuusjirjestelmin saatavilla olevat rahoitusvarat ovat alle kaksi
kolmasosaa tavoitetasosta;

b) kaytettdvissd olevat rahoitusvarat laskevat alle 25 prosentin tavoitetasosta.

6.  Jasenvaltiot voivat paittdd, ettd saatavilla olevia rahoitusvaroja voidaan kiyttdd my6s rahoittamaan toimenpiteitd,
joilla siilytetdan tallettajien mahdollisuus kdyttdd suojattuja talletuksia, varallisuuden ja velkojen sekd talletuskirjojen siirrot
mukaan lukien, kansallisten maksukyvyttomyysmenettelyjen yhteydessi edellyttien, ettd talletusten vakuusjarjestelmille
aiheutuvat kustannukset eivit ylitd nettokorvauksen mairad suojatuille tallettajille asianomaisessa luottolaitoksessa.

12 artikla
Talletusten vakuusjirjestelmien vilinen lainaaminen

1. Jadsenvaltiot voivat sallia, ettd talletusten vakuusjirjestelmidt myontivit vapaaehtoisesti luottoa toisille talletusten
vakuusjirjestelmille unionin sisilld, jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) lainaa ottava talletusten vakuusjirjestelmi ei voi tayttdd 9 artiklan 1 kohdasta johtuvia velvoitteitaan 10 artiklassa
tarkoitettujen kaytettdvissd olevien rahoitusvarojen puutteen vuoksi;

b) lainaa ottava talletusten vakuusjirjestelmd on turvautunut 10 artiklan 7 kohdassa tarkoitettuihin yliméréisiin kanna-
tusmaksuihin;

¢) lainaa ottava talletusten vakuusjirjestelma sitoutuu oikeudellisesti siihen, ettd lainatut varat kdytetddn 9 artiklan 1
kohdan mukaisten vaatimusten tdyttimiseen;

d) lainaa ottava talletusten vakuusjirjestelmé ei ole jo velvollinen maksamaan takaisin timédn artiklan mukaista lainaa
muille talletusten vakuusjirjestelmille;

¢) lainaa ottava talletusten vakuusjirjestelmd ilmoittaa pyydettyjen varojen mairin;

f) lainan kokonaismaird saa olla enintddn 0,5 prosenttia lainaa ottavan talletusten vakuusjirjestelmén suojatuista talle-
tuksista;

¢) lainaa ottava talletusten vakuusjdrjestelmé tiedottaa asiasta viipymaittd EPV:lle ja ilmoittaa, milld perusteilla tissd
kohdassa sdddetyt edellytykset tdyttyvit, ja kuinka suurta rahamairad pyydetdan.

(*) Asiakirja 2012/0150 (COD).
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2. Lainalle on asetettava seuraavat ehdot:

a) Lainaa ottavan talletusten vakuusjirjestelmin on maksettava laina takaisin viiden vuoden kuluessa. Se voi maksaa
lainan takaisin vuotuisina erind. Korkoa peritddn vasta silloin, kun laina maksetaan takaisin.

b) Koroksi on asetettava vihintddn Euroopan keskuspankin maksuvalmiusluoton korko laina-aikana.
¢) Lainaa antava talletusten vakuusjirjestelma ilmoittaa EPV:lle alkuperiisen koron ja laina-ajan keston.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lainaa ottavan talletusten vakuusjdrjestelméin perimit kannatusmaksut riittavét
sithen, ettd lainattu mddrd maksetaan takaisin ja tavoitetaso saavutetaan uudelleen mahdollisimman pian.

13 artikla
Talletusten vakuusjirjestelmiin suoritettavien kannatusmaksujen laskeminen

1. Edelld olevassa 10 artiklassa tarkoitetut talletusten vakuusjirjestelmiin suoritettavat kannatusmaksut perustuvat
suojattujen talletusten madrdin ja kyseiseen jaseneen kohdistuvan riskin suuruuteen.

Jasenvaltiot voivat tarjota edullisempia kannatusmaksuja kansallisella lainsdadannollad saddellyilla vahariskisilld aloilla.

Jasenvaltiot voivat pdittdd, ettd laitosten suojajdrjestelmien jdsenet suorittavat talletusten vakuusjirjestelmiin pienempid
kannatusmaksuja.

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd keskuslaitokseen ja kaikkiin asetuksen (EU) N:o 575/2013 10 artiklan 1 kohdan mukaan
tahdn keskuslaitokseen pysyvisti kuuluviin luottolaitoksiin sovelletaan kokonaisuudessaan konsolidoinnin perusteella
keskuslaitokselle ja sithen kuuluville laitoksille maariteltyd riskipainotusta.

Jasenvaltiot voivat paattds, ettd luottolaitokset maksavat vahimmdissuuruisen kannatusmaksun niiden suojattujen talletus-
ten madrastd riippumatta.

2. Talletusten vakuusjirjestelmat voivat kdyttdd omia riskiperusteisia menetelmiddn jisentensd niille suorittamien ris-
kiperusteisten kannatusmaksujen madarittamiseksi ja laskemiseksi. Kannatusmaksujen laskeminen tapahtuu suhteessa ji-
senten toimintariskiin ja siind otetaan asianmukaisella tavalla huomioon eri liikketoimintamallien riskiprofiilit. Néissa
menetelmissd voidaan ottaa huomioon myds taseen vastaavaa-puoli ja riski-indikaattorit, kuten omien varojen riittavyys,
omaisuuserien laatu sekd maksuvalmius.

Toimivaltainen viranomainen hyviksyy kunkin menetelméin yhteistydssd nimetyn viranomaisen kanssa. Hyviksytyt me-
netelmit ilmoitetaan EPV:lle.

3. Tdmin direktiivin johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi EPV antaa ... pdivdan ...kuuta ... (*) mennessd
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisia ohjeita tdismentiddkseen talletusten vakuusjdrjestelmdan suoritettavien
kannatusmaksujen laskemisessa kdytettdvid menetelmid tdmin artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti.

Menetelmddn kuuluu erityisesti laskukaava, yksittdiset indikaattorit, jasenten riskiluokat, riskiluokille annettavien riski-
painotusten ylirajat sekd muita tarpeellisia osatekijoita.

EPV tarkastelee talletusten vakuusjdrjestelmien kdyttamid riskiperusteisia tai vaihtoehtoisia omaan riskiin perustuvia me-
netelmid koskevia ohjeita viimeistddn ... pdivana ... kuuta ... (**) ja sen jilkeen ainakin viiden vuoden vilein.

14 artikla
Unionissa tehtidvi yhteisty6
1. Talletusten vakuusjirjestelmien piiriin kuuluvat niiden jasenind olevien luottolaitosten muihin jasenvaltioihin perus-

tamien sivukonttoreiden tallettajat.

() Vuoden kuluttua timén direktiivin voimaantulopdivésta.
(**) Kolmen vuoden kuluttua timin direktiivin voimaantulopéivasti.
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2. Korvauksen luottolaitosten toiseen jdsenvaltioon perustamien sivukonttoreiden tallettajille suorittaa vastaanottavan
jasenvaltion talletusten vakuusjirjestelma kotijasenvaltion talletusten vakuusjirjestelmin puolesta. Vastaanottavan jasen-
valtion talletusten vakuusjrjestelma suorittaa korvaukset kotijisenvaltion talletusten vakuusjirjestelmin ohjeiden mukai-
sesti. Vastaanottavan jasenvaltion talletusten vakuusjdrjestelmi ei ole vastuussa kotijasenvaltion talletusten vakuusjirjes-
telmadn ohjeiden mukaisesti suoritetuista toimista. Kotijasenvaltion talletusten vakuusjirjestelmin on myonnettiva tarvit-
tava rahoitus ennen korvauksen suorittamista ja korvattava vastaanottavan jisenvaltion talletusten vakuusjirjestelmalle
kaikki aiheutuneet kustannukset.

Vastaanottavan jasenvaltion talletusten vakuusjirjestelmdn on my6s annettava kyseisille tallettajille tietoja kotijasenvaltion
talletusten vakuusjirjestelmdn puolesta, ja silld on oikeus vastaanottaa kyseisiltd tallettajilta kirjeenvaihtoa kotijisenvaltion
talletusten vakuuusjirjestelmin puolesta.

3. Jos luottolaitoksen jasenyys talletusten vakuusjirjestelméssd péittyy ja luottolaitos liittyy toiseen talletusten vakuus-
jarjestelmddn, kannatusmaksut, jotka on maksettu jasenyyden pdattymistd edeltdvien 12 kuukauden aikana, on siirrettava
kyseiseen toiseen talletusten vakuusjirjestelmain, 10 artiklan 7 kohdan mukaisia ylimaariisia kannatusmaksuja lukuun
ottamatta. Tétd ei sovelleta, jos luottolaitos on erotettu jarjestelméstd 4 artiklan 4 kohdan nojalla.

Jos jokin luottolaitoksen toiminnoista siirretddn toiseen jdsenvaltioon ja se ndin siirtyy toiseen talletusten vakuusjirjes-
telmain, kannatusmaksut, jotka luottolaitos on maksanut siirtoa edeltivien 12 kuukauden aikana, on siirrettdvi kyseiseen
toiseen talletusten vakuusjirjestelmain, 10 artiklan 7 kohdan mukaisia yliméddraisia kannatusmaksuja lukuun ottamatta.

4.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kotijisenvaltion talletusten vakuusjirjestelmit vaihtavat 4 artiklan 7, 8 ja 10
kohdassa tarkoitettuja tietoja vastaanottavan jdsenvaltion vastaavien jirjestelmien kanssa. Talloin sovelletaan mainitussa
artiklassa asetettuja rajoituksia.

Jos luottolaitos aikoo siirtya toiseen talletusten vakuusjirjestelmddn tdmin direktiivin mukaisesti, sen on ilmoitettava siitd
vihintddn kuusi kuukautta etukdteen. Luottolaitos on velvollinen timin ajanjakson ajan maksamaan kannatusmaksuja
alkuperdiselle talletusten vakuusjdrjestelmilleen 10 artiklan mukaisesti sekd ennakko- ettd jalkirahoituksen osalta.

5. Jotta voidaan helpottaa talletusten vakuusjirjestelmien vilistd tehokasta yhteistyotd ottaen erityisesti huomioon tdima
artikla ja 12 artikla, talletusten vakuusjdrjestelmilld tai tarvittaessa nimetyilld viranomaisilla on oltava voimassa olevat
kirjalliset yhteistyosopimukset. Kyseisissd sopimuksissa on otettava huomioon 4 artiklan 8 kohdassa asetetut vaatimukset.

Nimetty viranomainen ilmoittaa sopimusten olemassaolosta ja sisillostd EPV:lle joka voi antaa niistd lausuntoja asetuksen
(EU) N:0 1093/2010 34 artiklan mukaisesti. Jos nimetyt viranomaiset tai talletusten vakuusjirjestelmit eivit saa aikaan
sopimusta tai jos sopimuksen tulkinnasta on erimielisyyttd, kumpikin osapuoli voi siirtad asian EPV:lle asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 19 artiklan mukaisesti, ja EPV toimii tuon artiklan mukaisesti.

Téllaisten sopimusten puuttuminen ei vaikuta 9 artiklan 1 kohdan mukaisiin tallettajien vaatimuksiin tai timén artiklan 2
kohdan mukaisiin luottolaitosten vaatimuksiin.

6.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdytossd on asianmukaisia menettelyjd, joiden avulla talletusten vakuusjdrjes-
telmi voi jakaa tietoja ja pitdd tehokkaasti yhteyttd muihin talletusten vakuusjirjestelmiin, nithin kuuluviin luottolaitoksiin
sekd asiasta vastaaviin toimivaltaisiin ja nimettyihin viranomaisiin heiddin omalla lainkdyttoalueellaan sekd tarvittaessa
muissa maissa sijaitseviin virastoihin.

7. EPV ja toimivaltaiset ja nimetyt viranomaiset tekevit yhteistyotd keskenddn ja kayttivit toimivaltuuksiaan timin
direktiivin sddnnosten ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 mukaisesti.

Jasenvaltiot ilmoittavat komissiolle ja EPV:lle nimetyn viranomaisensa viimeistddn ... paivind ... kuuta ... (%).

8.  EPV tekee yhteistyotd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1092/2010 (') perustetun Euroopan
jarjestelmariskikomitean (EJRK) kanssa talletusten vakuusjirjestelmia koskevien jarjestelmariskien arvioimiseksi.

(*) 12 kuukautta tdimédn direktiivin voimaantulopéivésta.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1092/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010, finanssijirjestelmédn mak-
rotason vakauden valvonnasta Euroopan unionissa ja Euroopan jérjestelmariskikomitean perustamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 1).
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15 artikla
Kolmansiin maihin sijoittautuneiden luottolaitosten sivukonttorit

1. Jadsenvaltioiden on varmistettava, ettd sellaisen luottolaitoksen, jonka kotipaikka on unionin ulkopuolella, sen
alueelle perustamien sivukonttoreiden antama suoja on vastaava kuin tdssd direktiivissd sdddetty.

Jos suoja ei ole vastaavalla tasolla, jisenvaltiot voivat sddtad, jollei direktiivin 2013/36/EU 47 artiklan 1 kohdasta muuta
johdu, etté sellaisen luottolaitoksen perustamat sivukonttorit, jonka kotipaikka on unionin ulkopuolella, osallistuu niiden
alueella voimassa olevaan talletusten vakuusjirjestelmédn.

Suorittaessaan tdimidn kohdan ensimmiisessd alakohdassa tarkoitettua varmistamista jdsenvaltioiden on ainakin tarkistet-
tava, ettd tallettajilla on tdssa direktiivissd sdddetyn mukainen talletussuojan taso ja laajuus.

2. Kukin sellaisen luottolaitoksen perustama sivukonttori, jonka kotipaikka on unionin ulkopuolella ja joka ei ole
jossakin jdsenvaltiossa toimivan talletusten vakuusjarjestelman jdsen, antaa nykyisille tallettajille ja mahdollisille tallettajille
kaikki asian kannalta merkitykselliset, vakuusjarjestelyitd koskevat tiedot, jotka koskevat talletuksia tuohon sivukonttoriin.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen on oltava saatavilla kielelld, jonka tallettaja ja luottolaitos ovat sopineet tilid
avattaessa, tai sen jasenvaltion yhdelld tai useammalla virallisella kielelld, jossa sivukonttori sijaitsee, kansallisessa lain-
sdadiannossi esitetylld tavalla, ja ne on laadittava selkedsti ja ymmarrettavasti.

16 artikla
Tallettajalle annettavat tiedot

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset tarjoavat nykyisille ja mahdollisille tallettajille tietoja, joita ndma
tarvitsevat yksiloimain ne talletusten vakuusjirjestelmat, johon laitos ja sen sivukonttorit kuuluvat unionissa. Jasenvalti-
oiden on varmistettava, ettd luottolaitokset ilmoittavat nykyisille ja mahdollisille tallettajille niistd tapauksista, joissa
luottolaitos on erotettu talletusten vakuusjarjestelmasta.

2. Tallettajille on esitettdvd 1 kohdassa tarkoitetut tiedot ennen talletusten vastaanottoa koskevan sopimuksen tekoa.
Tallettajien on ilmoitettava saaneensa tiedot. Talloin on kdytettdvi liitteessd I olevaa mallia.

3. Vahvistus siité, ettd talletukset ovat suojakelpoisia, on esitettivd niiden tallettajien tiliotteissa, mukaan lukien viittaus
liitteessd I olevaan tiedotteeseen. Tiedotteessa on ilmoitettava asianomaisen talletusten vakuusjirjestelman verkkosivusto.
Liitteessd I oleva tiedote on annettava tallettajalle ainakin kerran vuodessa.

Talletusten vakuusjdrjestelmin verkkosivustolla on oltava tallettajien tarvitsemat tiedot, erityisesti tiedot, jotka koskevat
timan direktiivin mukaiseen talletussuojaan liittyvid menettelyjd ja ehtoja koskevia sddnnoksia.

4.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen on oltava saatavilla kielelld, jonka tallettaja ja luottolaitos ovat sopineet tilid
avattaessa, tai sen jasenvaltion yhdelld tai useammalla virallisella kielelld, jossa sivukonttori sijaitsee, kansallisessa lain-
sdadannossa esitetylld tavalla.

5. Jasenvaltioiden on rajoitettava 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen tietojen kéyttd mainostarkoituksiin pelkkddn
asialliseen mainintaan talletusten vakuusjirjestelmastd, jolla mainoksessa mainittu tuote taataan, sekd kansallisessa lain-
sddadiannossa edellytettyihin lisitietoihin.

Nimi tiedot saattavat ulottua talletusten vakuusjirjestelmén toiminnan asialliseen kuvaukseen, mutta niissd ei saa olla
mainintaa rajoittamattomasta talletussuojasta.

6. Jos on kyse sulautumisesta, tytaryhtididen muuttamisesta sivukonttoreiksi tai samankaltaisista toimenpiteistd, tallet-
tajille on ilmoitettava vahintddn yhtd kuukautta ennen kuin toimenpide tulee voimaan, jollei toimivaltainen viranomainen
anna lupaa lyhyemmalle méiriajalle liikesalaisuuden tai rahoitusvakauden perusteella.
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Tallettajille on annettava kolme kuukautta aikaa sulautumista, muuttamista tai samankaltaista toimenpidettd koskevasta
ilmoituksesta lopettaa talletus tai siirtdd se toiseen luottolaitokseen, mukaan lukien kaikki kertyneet korot ja edut, siltd
osin kuin ne toimenpiteen ajankohtana ylittavit 6 artiklassa tarkoitetun talletussuojan, ilman seuraamuksia.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos luottolaitos eroaa tai se erotetaan talletusten vakuusjirjestelmasti, eronneen
tai erotetun luottolaitoksen on tiedotettava asiasta tallettajilleen kuukauden kuluessa.

8. Jos tallettaja kdyttdd verkkopankkia, tdssd direktiivissd edellytetyt tiedot voidaan ilmoittaa sihkoisesti. Tiedot on
ilmoitettava kirjallisesti, jos tallettaja sitd pyytda.

17 artikla
Luettelo toimiluvan saaneista luottolaitoksista

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ilmoittaessaan EPV:lle direktiiviin 2013/36/EU 20 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti toimiluvista, toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava, minka talletusten vakuusjirjestelmin jisen kukin luotto-
laitos on.

2. Julkaistessaan ja pdivittdessddn luetteloa toimiluvan saaneista luottolaitoksista direktiiviin 2013/36/EU 20 artiklan 2
kohdan mukaisesti EPV ilmoittaa, minkd talletusten vakuusjirjestelmin jasen kukin luottolaitos on.

18 artikla
Siirretyn siddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.
2. Siirretddn komissiolle madradmattomaksi ajaksi valta antaa 6 artiklan 7 kohdassa tarkoitettuja delegoituja saddoksi.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun siddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana piivdand, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivind. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadosten patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun siidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.

5.  Edelld olevan 6 artiklan 7 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdidos on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun médrdajan pdattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta titd méddrdaikaa jatketaan kolmella kuukaudella.

19 artikla
Siirtymisiinnokset

1. Jos tettyihin luokkiin kuuluvia talletuksia tai muita vélineitd ei endd suojata kokonaan tai osittain talletusten
vakuusjarjestelmilld sen jilkeen, kun tdmd direktiivi tai direktiivi 2009/14/EY on saatettu osaksi kansallista lainsaddantod,
jasenvaltiot voivat sallia, ettd ndmi talletukset ja muut vilineet, joilla on alkuperdinen erddntymispéivé, suojataan niiden
alkuperdiseen erddntymispéivdan saakka, jos ne on tehty tai merkitty ennen ... (*).

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tallettajat saavat tiedot talletuksista tai talletusten luokista tai muista vilineistd,
joita ei endd suojata talletusten vakuusjirjestelmalla ... piivastd ... kuuta ... (**) lukien.

3. Ennen kuin tavoitetaso on saavutettu ensimmaistd kertaa, jasenvaltiot voivat soveltaa 11 artiklan 5 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettuja kynnysarvoja suhteessa kiytettdvissi oleviin rahoitusvaroihin.

(*) Tdmédn direktiivin voimaantulopdiva.
(**) 12 kuukautta timén direktiivin voimaantulopdivésta.
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4. Poiketen 6 artiklan 1 kohdasta jisenvaltiot, jotka 1 pdivind tammikuuta 2008 tarjosivat 100 000-300 000 euron
talletussuojaa, voivat soveltaa uudelleen tuota korkeaa talletussuojaa 31 paivddan joulukuuta 2018 asti. Talloin luotto-
laitosten tavoitetaso ja kannatusmaksut sopeutetaan sen mukaisesti.

5.  Komissio antaa viimeistddn ... (*) Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen ja tarvittaessa sdddosehdo-
tuksen, jossa selvitetddn, miten unionissa toimivat talletusten vakuusjirjestelmit voivat tehdd yhteistyotd eurooppalaisen
jarjestelmin kautta sellaisten riskien estimiseksi, jotka aiheutuvat rajatylittavistd toiminnasta, ja talletusten suojaamiseksi
tallaisilta riskeilta.

6. Komissio antaa EPV:n avustuksella Euroopan parlamentille ja neuvostolle ... pdivdan ...kuuta ... (**) mennessd
kertomuksen timdn direktiivin tdytintoonpanon edistymisestd. Kertomuksessa olisi kisiteltdvé erityisesti seuraavia:

a) tavoitetaso suojattujen talletusten perusteella arvioimalla piddtettivin prosenttimddran asianmukaisuutta ottaen huo-
mioon aiemmat luottolaitosten maksukyvyttdmyydet unionissa;

b) 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti kiytettyjen vaihtoehtoisten toimenpiteiden vaikutus tallettajien suojaan ja johdon-
mukaisuus toiminnan hallitun keskeyttimisen kanssa pankkialalla;

¢) vaikutus pankkitoiminnan mallien monimuotoisuuteen;
d) tallettajien nykyisen talletussuojan riittavyys;
e) sitd, onko tissd alakohdassa tarkoitetut asiat kasitelty sellaisella tavalla, ettd sdilytetddn tallettajien suoja.

Viimeistddn ... pdivdand ...kuuta ... (**) EPV raportoi komissiolle laskentamalleista ja niiden merkityksestd jdsenten
toimintariskiin. EPV ottaa kertomuksessaan asianmukaisesti huomioon erilaisten liiketoimintamallien riskiprofiilit.

20 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidiant6d

1. Jasenvaltioiden on saatettava 1-4 artiklan, 5 artiklan 1 kohdan d—k alakohdan, 5 artiklan 2 ja 3 kohdan, 6 artiklan
2-7 kohdan, 7 artiklan 3-9 kohdan, 8 artiklan 1, 2, 3, 5, 6, 7, ja 9 kohdan, 9 artiklan 2 ja 3 kohdan, 10-16 artiklan, 18
ja 19 artiklan ja liitteen I noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset mairaykset voimaan viimeistdan ...
pdivdnd ... kuuta ... (***). Niiden on viipymittd toimitettava nimd sdannokset kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on saatettava 8 artiklan 4 kohdan noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 31 péivdnd toukokuuta 2016.

Jos asianmukaiset viranomaiset perusteellisen tarkastelun jilkeen vahvistavat, ettd jokin talletusten vakuusjirjestelmd ei
vield pysty noudattamaan 13 artiklaa ... pdivddn ...kuuta ... (***) mennessd, asianmukaiset lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset on saatettava voimaan viimeistddn 31 pdivand toukokuuta 2016.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhan direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Niissd on my6s mainittava, ettd voimassa olevissa laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa maarayksissa
olevat viittaukset tilld direktiivilli kumottuihin direktiiveihin on katsottava viittauksiksi tdhdn direktiiviin. Jasenvaltioiden
on saddettdva siitd, miten viittaukset ja maininta tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdin-
nokset kirjallisina komissiolle.

(*) Viisi vuotta tdimdn direktiivin voimaantulopdivasta.
(**) Viisi vuotta timédn direktiivin voimaantulopdivasta.
(***) 12 kuukautta timdan direktiivin voimaantulopéivasti.



C 105/24 Euroopan unionin virallinen lehti 8.4.2014

21 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 94/19/EY sellaisena kuin se on muutettuna liitteessd II luetelluilla direktiiveilld ... péivistd ...kuuta
.. (¥, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden velvoitteita, jotka liittyvdt mairdaikoihin, joiden kuluessa jdsen-
valtioiden on saatettava liitteessd Il mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsdddintod ja sovellettava niitd.

Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetddn viittauksina tahan direktiiviin liitteessd III olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.

22 artikla
Voimaantulo

Tiami direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessa.

Tamin direktiivin 5 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohtaa, 6 artiklan 1 kohtaa, 7 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa, 8 artiklan 8
kohtaa, 9 artiklan 1 kohtaa ja 17 artiklaa sovelletaan ... pdivistd ...kuuta ... (¥).

23 artikla
Osoitus
Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

(*) 12 kuukautta ja yksi pdivd timan direktiivin voimaantulopéivasta.
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LITE I

TALLETTAJALLE ANNETTAVAN TIEDOTTEEN MALLI

Perustiedot talletussuojasta

Talletukset (luottolaitoksen nimi) | [asianomaisen talletusten vakuusjirjestelmén nimi] (!)
kuuluvat talletussuojaan seuraa-
vassa jarjestelmassa:

100 000 euroa tallettajaa kohti yhdessd luottolaitoksessa (2)

[jollei ole euro, korvataan asianmukaisella mairalld valuutassa]

Talletussuojan raja: . L . . ol e
[tarvittaessa] Seuraavat toiminimet ovat osa luottolaitostasi [merkitddn kaikki toimi-

nimet, jotka toimivat samalla toimiluvalla]

Kaikki talletuksesi samassa luottolaitoksessa “yhteensd” ja kokonaissummaa koskee

J(,)S sinulla on useampia talletuk- 100 000 euron raja-arvo [jollei euro, korvataan asianmukaisella médrdlld valuutas-
sia samassa luottolaitoksessa: sa] ()

Jos sinulla on yhteistili toisen | 100 000 euron raja-arvoa [jollei euro, korvataan asianmukaisella méaralla valuutassa]
henkilon | toisten henkiloiden | sovelletaan kuhunkin tallettajaan erikseen (°)
kanssa:

Korvausaika jos luottolaitos ei | 7 tyOpdivdd (%)

pysty maksamaan talletuksia: [korvataan tarvittaessa toisella maariajalla]

Korvauksen valuutta: euro[korvataan tarvittaessa toisella valuutalla]

Yhteystiedot: [mer‘kitééin as‘iano.r.nai‘s‘en ta}ll‘etusten vakuusjirjestelman yhteystiedot
(osoite, puhelin, sahkoposti jne.)

Lisétietoja: [lisitddn asianomaisen talletusten vakuusjirjestelmin verkkosivut]

Imoitus tallettajan tiedoksisaan-
nista:

Lisitietoja (kaikki tai osa jiljempini olevista)

(1) Talletussuojastasi vastaava jarjestelma

[vain tarvittaessa] Talletuksesi kuuluu sopimusperusteiseen jirjestelmddn, joka on virallisesti tunnustettu talletusten vakuusjdrjestel-
miksi. Jos luottolaitoksesi joutuu maksukyvyttomaksi, talletuksesi korvataan 100 000 euroon saakka [jollei euro, korvataan asian-
mubkaisella médrilld valuutassa].

[vain tarvittaessa] Luottolaitoksesi on osa laitosten suojajirjestelmad, joka on virallisesti tunnustettu talletusten vakuusjirjestelmaksi.
Tamd tarkoittaa, ettd kaikki laitokset, jotka ovat timédn jdrjestelmin jasenid, tukevat toinen toisiaan maksukyvyttomyyden valttami-
seksi. Maksukyvyttomyystapauksessa talletuksesi korvataan 100 000 euroon saakka [jollei euro, korvataan asianmukaisella maaralla
valuutassa].

[vain tarvittaessa] Talletuksesi kuuluu lakisditeiseen talletusten vakuusjirjestelmiin ja sopimusperusteiseen talletusten vakuusjirjes-
telméddn. Maksukyvyttomyystapauksessa talletuksesi korvataan joka tapauksessa 100 000 euroon saakka [jollei euro, korvataan
asianmukaisella madralld valuutassa].

[vain tarvittaessa] Talletuksesi kuuluu lakisddteiseen talletusten vakuusjdrjestelméin. Lisdksi luottolaitoksesi kuuluu laitosten suoja-
jarjestelmdin, jonka kaikki jdsenet tukevat toinen toisiaan maksukyvyttomyyden vilttimiseksi. Maksukyvyttomyystapauksessa
talletuksesi korvataan 100 000 euroon saakka [jollei euro, korvataan asianmukaisella méiralld valuutassa] talletusten vakuusjirjes-
telmasta.

() Yleinen talletussuojan raja

Jos talletusta ei kyetd maksamaan, koska luottolaitos ei pysty tdyttimidn rahoitusvelvoitteitaan, tallettajille maksetaan korvaukset
talletusten vakuusjarjestelmastd. Korvaus on enintddn 100 000 euroa [jollei euro, korvataan asianmukaisella maarilld valuutassa]
luottolaitosta kohden. Tama tarkoittaa, ettd kaikki samassa luottolaitoksessa olevat talletukset lasketaan yhteen talletussuojan tason
madrittamiseksi. Jos esimerkiksi tallettajalla on saistotili, jolla on 90 000 euroa, ja kiyttotili, jolla on 20 000 euroa, tallettaja saa
korvauksina vain 100 000 euroa.

[vain tarvittaessa] Tétd menetelmad kiytetddn myds, jos luottolaitos kdyttdd eri toiminimid. [Sen luottolaitoksen nimi, jossa tili on]
toimii my6s toiminimilld [merkitddn saman luottolaitoksen kaikki muut toiminimet]. Tamai tarkoittaa, ettd kaikki talletukset, jotka
kuuluvat yhden tai useamman toiminimen alle, korvataan yhteensd 100 000 euroon asti.

(®) Talletussuojan raja yhteistileilld
Yhteistileilld jokaiseen tallettajaan sovelletaan 100 000 euron raja-arvoa.
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[vain tarvittaessa] Jos kuitenkin talletukset ovat tililld, johon vihintddn kahdella henkilolld on oikeus sellaisen yhtion osakkaina tai
sellaisen yhdistyksen tai vastaavan yhteison jisenind, joka ei ole oikeushenkild, talletukset kerdtddn yhteen ja niitd kasitellddn siten,
kuin ne olisivat yhden tallettajan tekemid, mééritettdessd 100 000 euron raja-arvoa, [jollei euro, korvataan asianmukaisella maaralla
valuutassa].

Joissakin tapauksissa [merkitddn kansallisessa lainsdddannossd madritellyt tapaukset] talletukset suojataan yli 100 000 euroon [jollei
euro, korvataan asianmukaisella marilld valuutassa]. Lisitietoja on saatavissa seuraavilta sivuilta: [asianomaisen talletusten vakuus-
jarjestelmin verkkosivusto].

(*) Korvaaminen

Vastuussa oleva talletusten vakuusjirjestelma on [merkitddn nimi, osoite, puhelin, sdhkoposti ja verkkosivusto]. Se korvaa talletuksesi
(100 000 euroon asti [jollei euro, korvataan asianmukaisella maarilld valuutassa]) [merkitdan kansallisessa lainsdddidnnossid edelly-
tetty korvausten maksuaika] kuluessa viimeistddn [31. joulukuuta 2023] [7 tyopéivan] kuluessa.

Lisdtddn tietoa hititilanteessa sovellettavasta | viliaikaisesta maksusta, jos maksettava mairi ei ole saatavilla 7 tyopdivin kuluessa].

Tallettajan, jolle ei ole maksettu korvauksia niiden maardaikojen kuluessa, on otettava yhteyttd talletusten vakuusjirjestelméin, koska
korvausvaatimusten esittdimisen mairdaika saattaa pddttyd tietyn ajan kuluttua. Lisitietoja on saatavissa seuraavilta sivuilta: [asian-
omaisen talletusten vakuusjirjestelméin verkkosivusto].

Muuta tirkedd tietoa

Talletusten vakuusjdrjestelmilld suojataan yleensd kaikki yksityisasiakkaiden ja yritysten tekemit talletukset. Tiettyjd talletuksia kos-
kevat poikkeukset ilmoitetaan asianomaisen talletusten vakuusjdrjestelmédn verkkosivuilla. Luottolaitoksesi antaa myds pyynnostd
tietoja siitd, ovatko jotkin tuotteet suojattuja vai eivit. Jos talletukset ovat suojattuja, luottolaitosten on vahvistettava timd myos
tiliotteessa.
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LITE II

A OSA
Kumotut direktiivit ja niiden muutokset (21 artiklassa tarkoitetut)

Talletusten vakuusjirjestelmistd 30 péivdnd toukokuuta 1994 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
94/19/EY

Talletusten vakuusjirjestelméstd annetun direktiivin 94/19/EY muuttamisesta talletussuojan tason ja korvausten maksuajan
osalta 11 pdivind maaliskuuta 2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/14/EY

B OSA

Mairiajat direktiivien saattamiselle osaksi kansallista lainsdidiant6d (21 artiklassa tarkoitetut)

Direktiivi Kansallisen lainsdidinnon osaksi saattamisen méardaika
94/19[EY 1.7.1995
2009/14[EY 30.6.2009

2009/14[EY (direktiivin 94/19/EY, sellaisena kuin se on | 31.12.2010
muutettuna direktiivilli 2009/14/EY, 1 artiklan 3 kohdan
i alakohdan toinen alakohta, 7 artiklan 1 a kohta ja 3 kohta
ja 10 artiklan 1 kohta)
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LITE III

VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 94/19/EY

Direktiivi 2009/14/EY

Timia direktiivi

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta
1 artiklan 3 kohta
1 artiklan 4 kohta

1 artiklan 5 kohta

1 artiklan 1 kohta 2 artiklan 2 kohta

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 2 kohta
3 artiklan 3 kohta

5 artikla

2 artikla

7 artiklan 2 kohta, liitteessd I oleva 1 kohta

7 artiklan 2 kohta, liitteessd I oleva 10 kohta
7 artiklan 2 kohta, liitteessd 1 oleva 2 kohta
7 artiklan 2 kohta, liitteessd I oleva 5 kohta
7 artiklan 2 kohta, liitteessd I oleva 6 kohta

7 artiklan 2 kohta, liitteessd I oleva 3 ja
4 kohta

7 artiklan 2 kohta, liitteessd I oleva 12 kohta

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 6 kohdan a alakohta

artikla

artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan

artiklan

1 kohdan a alakohta
1 kohdan c alakohta
1 kohdan d alakohta
1 kohdan g alakohta
1 kohdan h alakohta
1 kohdan i alakohta
1 kohdan j alakohta

artiklan 1 kohdan k-r alakohta

artiklan
artiklan
artikla

artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan

artiklan

3 kohta

4 kohta

1 kohta
2 kohta
3 kohta
4 kohta
5 kohta
6—8kohta
9 kohta

10-11 kohta

artiklan 1 kohdan a—c alakohta

artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan
artiklan

artiklan

artiklan

1 kohdan d alakohta
1 kohdan e alakohta
1 kohdan f alakohta
1 kohdan g alakohta
1 kohdan h alakohta
1 kohdan i alakohta
1 kohdan j alakohta

1 kohdan k alakohta
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Direktiivi 94/19/EY Direktiivi 2009/14/EY Tama direktiivi

7 artiklan 1 kohta 1 artiklan 3 kohdan a alakohta 6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2-3 kohta
1 artiklan 3 kohdan a alakohta 6 artiklan 4 kohta

6 artiklan 5 kohta

7 artiklan 5 kohta 6 artiklan 6 kohta

1 artiklan 3 kohdan d alakohta | 6 artiklan 7 kohta

8 artikla 7 artiklan 1-3 kohta
7 artiklan 4-9 kohta
10 artiklan 1 kohta 1 artiklan 6 kohdan a alakohta 8 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2-6 kohta
10 artiklan 4 kohta 8 artiklan 7 kohta
10 artiklan 5 kohta 8 artiklan 8 kohta

8 artiklan 9 kohta

7 artiklan 6 kohta 9 artiklan 1 kohta
11 artikla 9 artiklan 2 kohta

9 artiklan 3 kohta
10-13 artikla

4 artiklan 1 kohta 14 artiklan 1 kohta

14 artiklan 2-8 kohta

6 artikla 15 artikla
9 artiklan 1 kohta 1 artiklan 5 kohta 16 artiklan 1-3 kohta
9 artiklan 2 kohta 16 artiklan 4 kohta

16 artiklan 5 kohta
13 artikla 17 artikla

1 artiklan 4 kohta 18
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NEUVOSTON PERUSTELUT

I JOHDANTO

Komissio toimitti ehdotuksensa 12. heindkuuta 2010.

Euroopan parlamentti vahvisti ensimmadisen kisittelyn kantansa tdysistunnossaan 16. helmikuuta 2012.

Finanssipalvelutyoryhmai tarkasteli direktiiviehdotusta 25 kokouksessa eri puheenjohtajakausilla. Pankkien elvytys- ja
kriisinratkaisudirektiivilld tehtyjen muutosten ja timidn direktiivin johdonmukaisuuden varmistamiseksi sovittiin, ettd
odotetaan pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivistd kdytavien neuvottelujen tuloksia.

Euroopan parlamentin kanssa saatiin joulukuussa 2013 aikaan lopulliset kompromissit sekd pankkien kriisinratkaisu-
ja elvytysdirektiivistd ettd talletusten vakuusjarjestelmid koskevasta direktiivistd, mink4 ansiosta kumpaakin direktiivid
koskevat neuvottelut saatiin pddtokseen. Joulukuun 17. pdivind 2013 pidetyssid epévirallisessa kolmikantakokouksessa
padstiin lainsddddntovallan kdyttdjien vililld valiaikaiseen sopimukseen tavoitteena sopimukseen pédsy toisen kisittelyn
varhaisessa vaiheessa.

Euroopan parlamentin talous- ja raha-asioiden valiokunta (ECON) hyviksyi 9. tammikuuta 2014 kolmikantaneuvot-
telujen tuloksen. Valiokunnan puheenjohtaja lahetti 10. tammikuuta 2014 puheenjohtajavaltiolle kirjeen, jossa tode-
taan, ettd jos neuvosto toimittaa virallisesti parlamentille kantansa siind muodossa kuin se on kyseisen kirjeen liitteessd,
valiokunnan puheenjohtaja suosittelee tdysistunnolle, ettd neuvoston kanta hyvaksytddn tarkistuksitta.

Neuvosto padsi 18. helmikuuta 2014 poliittiseen yhteisymmarrykseen tarkistetusta ehdotustekstista.

Edelld mainittu yhteisymmarrys huomioon ottaen ja lingvistijuristien viimeisteltyd tekstin neuvosto vahvisti 3. maa-
liskuuta 2014 ensimmadisen kasittelyn kantansa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan
mukaista tavallista lainsddtdmisjarjestystd noudattaen.

II TAVOITE

Komissio esitti talletusten vakuusjirjestelmid koskevan direktiiviehdotuksen, jonka tavoitteena on palauttaa tallettajien
luottamus ja auttaa ylldpitimadn rahoitusvakautta edistimilld talletusten vakuusjirjestelmien lihentimistd unionissa.

Direktiivi on voimassa olevasta lainsddddnnostd uudelleenlaadittu teksti, jolla parannetaan edelleen tallettajien sddstojen
suojaamista. Sen paaseikat ovat seuraavat:

— Yksinkertaistaminen ja yhdenmukaistaminen, erityisesti talletussuojan ja korvausjirjestelyjen osalta.

— Tallettajille suoritettavien korvausten maksuajan Iyhentiminen edelleen nykyisestd 20 tyopdivistd 7 tyopdivdin
vuoteen 2024 mennessd.

— Otetaan kédyttoon ennakkorahoitusta koskevat jarjestelyt, joiden mukaisesti ennakkorahoituksen vihimmadistavoite-
tasoksi asetetaan yleensd 0,8 prosenttia talletussuojan piiriin kuuluvista talletuksista; tille tasolle on paastavid
kymmenen vuoden kuluessa.

— Tiedonsaanti paranee. Tallettajat saavat helpommin tietoja talletussuojastaan ja talletusten vakuusjarjestelmit jise-
nistadn (pankeista).

— Talletusten vakuusjirjestelmien vilinen vapaaehtoinen lainaus.

Il NEUVOSTON ENSIMMAISEN KASITTELYN KANNAN ANALYSOINTI

=1

Neuvoston muutoksissa otetaan huomioon tarve 16ytdd oikea tasapaino talletusten vakuusjirjestelmid koskevien sdin-
tojen yhdenmukaistamiseen, jotta parannetaan tallettajien suojaa koko unionissa siind tapauksessa, ettd pankki ei voi
maksaa talletuksia takaisin.
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Talletussuoja on rajattava valttimdttomadn, jotta viltetddn sijoitusriskien siirtyminen talletusten vakuusjirjestelmille.
Tastd syystd rahoitusvilineet on jatettdvd talletussuojan soveltamisalan ulkopuolelle nimetylle henkilolle kuuluvalla
talletustodistuksella todennettuja olemassa olevia sddstotuotteita lukuun ottamatta. Lisdksi jasenvaltioiden olisi myds
voitava padttdd, ettd sellaisten paikallisviranomaisten talletukset, joiden vuotuinen talousarvio on alle 500 000 euroa,
kuuluvat talletussuojan piiriin.

Neuvoston ndin muuttaman direktiivin tuloksena tallettajien suoja on yhdenmukaisempi koko unionissa. Tallettajat
hyotyvit myos laajemmasta ja selkeimmistd suojan soveltamisalasta, lyhyemmistd korvausajoista, paremmasta tiedon-
saannista ja tiukemmista rahoitusvaatimuksista. Lisdksi talletusten vakuusjdrjestelmit voivat osallistua luottolaitosten
kriisinratkaisun rahoittamiseen pankkien kriisinratkaisu- ja elvytysdirektiivin mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat myos sallia valtiontukisddntojd noudattaen tietyt sosiaaliset tarkoitukset tdyttivien, yli 100 000
euron suuruisten talletusten suojaamisen rajoitetun ajan ottaen huomioon erityisesti asianomaisen jdsenvaltion elin-
olosuhteet.

Talletusten vakuusjdrjestelmien rahoitusmenetelmdt ovat tistedes yhdenmukaisemmat. Talletusten vakuusjdrjestelmien
rahoituksesta vastaavat luottolaitokset itse, ja talletusten vakuusjirjestelmien rahoituskapasiteetin on vastattava parem-
min niiden sitoumuksia. Talletusten vakuusjirjestelmiin on sovellettava yhtendisempéd rahoituksen ennakkotavoiteta-
soa, joka perustuu talletussuojan piiriin kuuluvien talletusten maaraan, ja varat on sijoitettava vahariskiseen varallisuu-
teen.

Tamén direktiivin myotd korvausaikaa on lyhennettivd 7 tyOpidivddn vuoteen 2024 mennessd. Jasenvaltiot voivat
siirtymakauden ajan lyhentdd korvausaikaa asteittain enintddn 7 tyopaivédn. Lisiksi tallettajilla on pyydettdessd oltava
mahdollisuus saada kdyttoonsd asianmukainen mdaird suojattuja talletuksiaan elinkustannustensa kattamiseksi. Kukin
jasenvaltio madrittad kyseisen mdaaran suuruuden ottaen huomioon jasenvaltioiden elinkustannukset.

Direktiivilld varmistetaan my®ds, ettd tallettajille ilmoitetaan tiliotteessa heidén talletussuojastaan ja vastuussa olevasta
talletusten vakuusjdrjestelmastd. Mahdollisille tallettajille on annettava vertailukelpoisia tietoja vakiomuotoisilla tiedot-
teilla. Mainoksissa olevat talletusten vakuusjarjestelmid koskevat maininnat olisi rajoitettava lyhyeen tosiasioiden to-
teamiseen.

Jasenvaltioissa, joihin luottolaitos on perustanut sivukonttoreita, talletusten vakuusjirjestelmien olisi annettava tietoja ja
suoritettava korvauksia tallettajille siind jdsenvaltiossa olevan talletusten vakuusjirjestelméin puolesta, jossa luottolaitos
on saanut toimiluvan. On annettava takeet sen varmistamiseksi, ettd tallettajille korvaukset maksava talletusten va-
kuusjirjestelmd saa kotijisenvaltion jirjestelmiltd tarvittavat rahoitusvarat ja ohjeet ennen takaisinmaksua. Asianomais-
ten talletusten vakuusjirjestelmien on tehtdvd sopimuksia muiden talletusten vakuusjdrjestelmien kanssa rajat ylittdvin
yhteistyon helpottamiseksi.

Euroopan parlamentti voi hyviksyd nimd muutokset.

IV LOPUKSI

Neuvoston ensimmdisen kisittelyn kannassa on otettu huomioon neuvoston ja Euroopan parlamentin valilld kdydyissd
neuvotteluissa komission avustuksella aikaansaatu kompromissi.

Tdamd kompromissi vahvistettiin Euroopan parlamentin talous- ja raha-asioiden valiokunnan (ECON) puheenjohtajan
puheenjohtajavaltiolle 10. tammikuuta 2014 ldhettdmalld kirjeelld. Tamin jilkeen Ecofin-neuvosto vahvisti sen 18. hel-
mikuuta 2014 hyviksymilld poliittisen yhteisymmarryksen.

Neuvosto pitdd ensimmdisen kisittelyn kantaansa tasapainoisena kokonaisuutena ja katsoo, ettd kunhan uusi direktiivi
on hyviksytty, se parantaa huomattavasti tallettajien talletussuojaa unionissa.
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